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What's in the box  
1 X Plug&View IP camera 
1 X power supply with cable 
1 X Ethernet cable 
1 X Quick Installation Guide 
1 X CD with utilities 
 

Optional: 
1 X Ceiling/Wall Mount 
1 X Mounting Kit 
1 X removable antenna 

  
Thank you for choosing a Plug&view IP-camera, which can be up-
and-running quick and easy without complicated network settings. 
 

1. Preparation 
 
Before you can use your IP camera, some preparations must be 
taken care of. 
 
Connect antenna 
Plug the wireless antenna into the connector and tighten the 
mounting bolts.  
 
Connect power supply 
Plug the cable of the enclosed power supply into the "Power" 
connection of the camera. 
 
Connect camera to router (e.g. AVM Fritz!Box, 
Telekom Speedport etc.) 
Connect one end of the supplied network cable to the LAN port of 
the camera. Connect the other end of the network cable to one of 
the connectors marked as 'LAN' on the back of your router. Some 
routers have only one LAN connection, others have multiple 
connections. Your router must have a working Internet connection. 
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Insert SD-card 
The Plug&View IP cameras support MicroSD cards with up to 32 
GB storage capacity, which you can buy at your resellers. Pictures 
or videos taken with your IP camera are then stored on this card. 
 
If your camera has an external port and does not have existing 
internal memory, insert your MicroSD card into the corresponding 
slot until it firmly snaps into place. 
 

2. Setting up the Plug&View User Account 
 
In order to use your Plug&View camera and to have a video image 
at any time and anywhere, you need to register your camera in a 
Plug&View user account. The setup and control can both be done 
from your Smartphone/tablet as well as from a PC. 
 

1.1 Create a user account with your 
Smarthpone/tablet 

 
If you have an Apple® iOS device, you can find our "DIGITUS® 
Plug&View"-App in the Apple App Store℠. For Smartphones and 
tablets running on Google Android OS you can find our "DIGITUS® 
Plug&View"-App in the Google™ Play Store.  
 
Enter "Digitus" or "DIGITUS Plug&View" in the Search field of the 
respective App Store℠. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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In the Search results the "DIGITUS® Plug&View"-App 
will be marked with this symbol. 

 
Then install the app on your mobile device.  
 
Start the app on your Tablet or on your smartphone.  
You have 2 options to create your account:  
 

1. If you already have a Google account, you can use your 
Google account to use your plug&View App, or 

 
2. You directly create a new Plug&View account with an 

individual user name and password. 
 

1. Signing in with a Google Account 

Click on "Google account". Then you 
can use your Google Mail address 
and password to log in. 
 

Or  
 
2. Create new account with 

Plug&View 

Click on "Create Account". On the 
next page, please choose a user 
name, a password, and confirm your 
e-mail address.  

 
Then tap on "Apply" to your plug&View Account to create. Next you 
will receive an e-mail with instructions on how to unlock your account. 
Then log into the App with "Login" using your user name and 
password. Now you can add your camera to the account (proceed to 
item 3). 
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1.2 Create user account with your PC 
 

Please visit the website http://plug-view.com/. 
Then right click on "Login | My camera administration". 
 
 

1. Sign in with Google Account 

Click on "Google Login". Then you 
can use your Google Mail address 
and password to log in. 
 

or  
 
2. Create new account with 

Plug&View 

Click on "Create Account". Please 
complete the information on the 
next page and confirm your entries 
with "Apply". Next you will receive 
an e-mail with instructions on how 
to unlock your account. On the login 
page you can then log in with your 
user data and add your camera.  
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3. Add Plug&view IP camera 
 

1.3 With the Smartphone/tablet 
 
In the Plug&View App menu, select 
"Add Camera", in order to register 
your camera. This is easily done by 
scanning the QR-code with your 
smartphone/tablet or through manual 
entry of the activation data. 
 
The following devices are suitable for scanning of the QR-code: 
Apple iPhone®, Apple iPad®, Android-Smartphone, Android-tablet 
(with integrated rear camera).  
 
The MAC-address, the activation code, and the QR-code can be 
found on the last page of this guide. 
 
Note: The Android version of the mobile device should be at least 
2.3.5 or higher. 
 
You will be notified that your camera needs to be connected to your 
router via a network cable. 
 
Adding the camera by scanning the QR-Codes 

 

Please select the option "Scan QR 
Code" on the next page. The QR 
code scan function of your mobile 
device is activated.  

Should there already be one or more 
apps for the scanning of QR codes 
installed on your device, you will be 
presented with a pop-up selection. 
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Click on "DIGITUS® Plug&View", to let the DIGITUS® App scan the 
code. 
 
Android devices show a grid on the display. Move the camera 
forward or backward until the QR-code fits into the grid. 
 
Apple® iOS devices do not show a grid. To scan a QR-Code with an 
Apple® iOS device, you may need to move the device backward 
and forward a couple of times, until it recognizes the code. 

 
Adding the camera though manual input of MAC-
address and activation code 

The MAC-address and the activation code are located on the last 
page of this guide. After you have selected "add camera" in the 
Plug& View App, please enter the number and letters combinations, 
which you find under "MAC". Then enter your activation code and 
click "Apply". 

 

After adding the camera, please check in the camera list of the app, 
whether your camera is displayed with a small preview image. 
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1.4 Add the camera to the PC via the Browser 
After the first login into your camera administration on 
"http://www.plug-view.com", you will be routed automatically to the 
registration page for the MAC-address and the activation code. 

 

 
If you see a message telling you that the page uses Java, please 
click on "Details" and follow the instructions on the next screen to 
install Java on your computer. This is a precondition for using the 
video capabilities of the web site. After the successful installation of 
Java, reload the web page. 
 

 
 
Should the security settings of your PC display a warning 
message after the Java installation , agree to run Java by  
clicking on OK. 
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In the same way confirm in a possible message of the Windows 
Firewall, that Java is allowed to communicate with the Internet. For 
the multimedia and control functions, the OCX component needs to 
be installed in Internet Explorer and the VLC Media Player in Firefox 
and Chrome. A corresponding download link will be displayed in the 
user interface if necessary. 
 
The MAC-address and the activation code are located on the last 
page of this guide. Enter both in the appropriate fields and click on 
"Apply". 
 
After successfully adding the camera to the camera list, please 
check whether your camera is displayed with a small preview 
image. 
 
If you plan to continue using your Plug&View camera with a 
network cable, the setup is completed here.  
 
If, however, you intend to use the wireless variant in the WLAN for the 
greatest possible flexibility in the choice of location, please continue 
read reading. 
 

4. Setting up WLAN 
 
The setup of the wireless (WLAN)connection between the IP 
camera and the WLAN-Router/ Accesspoint is done on the PC via 
the browser  
  
After the successful installation of your camera, log in to the web 
site "http://www.plug-view.com". Please click on "Login | My camera 
administration". 
 
Use your Plug&View user name or select the Google-Login. If you 
are not signed in to your Google account, you will be automatically 
redirected to the Google login page.  
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After entering your login details you can see the camera-overview 
page . Please check here if your camera is displayed with a small 
preview image. 

To the right side, above the camera 
image, you will see some icons. 
Click on the "Settings" icon to be 
directed to the user interface of the 
camera.  

 
In the following login window, log in with the user name "admin" and 
the password "admin". If you select the option "Autologin", you will 
be logged in automatically next time you access the configuration 
menu. Click on "Login". 
 
In the user interface of the camera click on WIFI, to configure the 
wireless settings. 
 

 

 
A search window appears, in which the available wireless networks 
in your environment will be displayed. Please select the identifier 
(SSID) of your network and confirm with "OK". 
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In the next window enter the WLAN-key (key) and confirm with 
"OK".  
 

 

Please ensure that 
your router is 
functioning as a 
DHCP-server. This 
is the factory 
setting of almost all 
routers.  
This will establish 
the connection to 
your wireless LAN. 
If the connection 
was successfully 
established, a 
message to this 
effect will be 
displayed in a 
separate window.  
 
 

You can now remove the network cable from the camera and 
close the browser window. 
 
Congratulations. You have just completed your Plug&view IP 
camera set up. Now you can access your IP camera at any time 
from your Smartphone, tablet PC, or from a browser. 
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Trademarks 
DIGITUS is a registered trademark of ASSMANN Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store are registered trademarks of Apple Inc. 
Android, Google, Google Play are registered trademarks of  
Google Inc. 
AVM Fritz!Box is a registered trademark of  
AVM Computersysteme Vertriebs GmbH 
Telekom Speedport is a registered trademark of  
Deutsche Telekom AG.  
 
 
Note:  
All other trademarks not listed here, are the property of their 
respective owners. 
Trademarks or trade names mentioned in this manual are used to 
describe the operating steps and do not imply that they are freely 
available. In any case they are the property of the respective holder 
of the rights. 

 

The ASSMANN Electronic GmbH hereby declares that the IP 
cameras, type Plug&View, are in accordance with the requirements 
and provisions of the Directive 1999/5/EC. The full Declaration of 
Conformity can be found under http://www.digitus.info.
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Verpackungsinhalt  
1 x Plug&View IP-Kamera  
1 x Netzteil mit Anschlusskabel 
1 x Ethernetkabel  
1 x Schnellinstallationsanleitung  
1 x CD mit Dienstprogrammen 
 

Optional:    
1 x Decken-/Wandbefestigung 
1 x Montagesatz 
1 x abnehmbare Antenne 

  
Vielen Dank, dass Sie sich für eine Plug&View IP-Kamera 
entschieden haben, die Sie ohne komplizierte Netzwerk-
einstellungen schnell und einfach in Betrieb nehmen können.  

 

1. Vorbereitung 
 
Bevor Sie Ihre IP-Kamera verwenden können, müssen einige Vor-
bereitungen getroffen werden, um Ihre Kamera in Betrieb zu nehmen. 
 
Antenne anschließen 
Stecken Sie die WLAN-Antenne auf den Anschlußstecker und 
schrauben Sie die Antenne fest.  
 
Netzteil anschließen 
Verbinden Sie den Anschluss-Stecker des beiliegenden Netzteils 
mit dem „Power“- Anschluss der Kamera. 
 
Kamera an Router (z.B. Fritz!Box, Telekom 
Speedport etc.) anschließen  
Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten Netzwerkkabels mit dem 
LAN-Anschluss der Kamera. Das andere Ende des Netzwerkkabels 
verbinden Sie mit einem der mit LAN gekennzeichneten Anschlüsse 
an der Rückseite Ihres Routers. Manche Router haben nur einen 
LAN-Anschluss, andere verfügen über mehrere Anschlüsse. Ihr 
Router muss über eine funktionierende Internetverbindung 
verfügen. 
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SD-Karte einlegen 
Die Plug&View IP Kameras unterstützen MicroSD-Karten mit bis zu 
32 GB Speicherkapazität, die Sie bei Ihrem Fachhändler kaufen 
können. Auf dieser Karte können dann Bilder oder Videos Ihrer IP-
Kamera gespeichert werden. 
 
Falls Ihre Kamera einen externen Anschluss besitzt und nicht 
bereits über einen internen Speicher verfügt, stecken Sie Ihre 
MicroSD-Karte in den passenden Slot, bis sie fest einrastet. 
 

2. Einrichtung des Plug&View Benutzerkontos 
 
Um Ihre Plug&View Kamera zu benutzen und jederzeit und überall 
ein Videobild zu haben, benötigen Sie ein Plug&View 
Benutzerkonto, in dem Sie Ihre Kamera registrieren. Die 
Einrichtung und Bedienung kann sowohl vom Smartphone/Tablet 
als auch vom PC erfolgen. 
 

2.1  Benutzerkonto erstellen mit Ihrem  
Smartphone/Tablet 

 
Haben Sie ein Apple® iOS Gerät, finden Sie unsere „DIGITUS® 
Plug&View“-App im Apple App Store℠. Für Smartphones und 
Tablets mit Google Android OS finden Sie die „DIGITUS® 
Plug&View“-App im Google™ Play Store.  
 
Geben Sie „Digitus“ oder „DIGITUS Plug&View“ in das Suchfeld des 
jeweiligen App Stores℠ ein. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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In den Suchergebnissen wird die „DIGITUS® 
Plug&View“-App mit diesem Symbol gekennzeichnet. 

 
Installieren Sie dann die App auf Ihrem mobilen Gerät.  
 
Starten Sie die App auf Ihrem Tablet oder auf Ihrem Smartphone.  
Sie haben 2 Optionen Ihr Konto zu erstellen:  
 
1. Falls Sie bereits ein Google Konto besitzen, verwenden Sie Ihre 

Google Zugangsdaten um Ihre Plug&View  App zu nutzen, oder 
 
2. Sie erstellen direkt ein neues Plug&View Konto mit 

individuellem Benutzernamen und Passwort. 
 

 

1. Mit Google Konto anmelden 

Tippen Sie auf „Google Konto“. Danach 
können Sie sich mit Ihrer Google-Mail-
Adresse und Ihrem Passwort anmelden. 
 

oder  
 
2. Neues Konto bei Plug&View erstellen 

Tippen Sie auf “Konto erstellen“. Auf der 
nächsten Seite wählen Sie bitte einen 
Benutzernamen, ein Passwort und 
bestätigen Sie Ihre E-Mail Adresse.  

 
Tippen Sie dann auf „Anwenden“, um Ihr Plug&View Konto zu 
erstellen. Als Nächstes erhalten Sie eine E-Mail mit Hinweisen, wie 
Sie Ihr Konto freischalten. Danach melden Sie sich mit Ihrem 
Benutzernamen und Ihrem Passwort in der App mit „Login“ an. Nun 
können Sie Ihre Kamera dem Konto hinzufügen (Weiter bei Punkt 3). 
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2.2 Benutzerkonto erstellen mit Ihrem PC 
 

Besuchen Sie bitte die Internet-Seite http://plug-view.com/.  
Klicken Sie dann rechts auf „Login | meine Kameraverwaltung“. 
 

 

1. Mit Google Konto anmelden 

Klicken Sie auf „Google Login“.  
Danach können Sie sich mit Ihrer  
Google-Mail-Adresse und Ihrem  
Passwort anmelden. 
 

oder  
 
2. Neues Konto bei Plug&View erstellen 

Klicken Sie auf “Konto erstellen“. 
Ergänzen Sie bitte die Angaben auf  
der nächsten Seite und bestätigen Sie 
Ihre Eingaben mit „Anwenden“. Als 
Nächstes erhalten Sie eine E-Mail  
mit Hinweisen, wie Sie Ihr Konto 
freischalten. Auf der Login-Seite können 
Sie sich dann mit Ihren Benutzerdaten 
anmelden und Ihre Kamera hinzufügen.  
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3. Plug&View IP-Kamera hinzufügen 
 

3.1 Mit dem Smartphone/Tablet 
 

Wählen Sie in der Plug&View App  
den Menüpunkt „Kamera hinzufügen“, 
um Ihre Kamera zu registrieren. Dies 
erfolgt einfach durch Scannen des 
QR-Codes mit Ihrem Smartphone/ 
Tablet oder der manuellen Eingabe 
der Aktivierungsdaten. 
 
Folgende Geräte sind zum Einscannen des QR-Codes geeignet:  
Apple iPhone®, Apple iPad®, Android-Smartphone, Android-Tablet  
(mit integrierter Rück-Kamera).  
 
Die MAC-Adresse, den Aktivierungscode sowie den QR-Code 
finden Sie auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung. 
 
Hinweis: Die Android-Version des mobilen Gerätes sollte  
 mindestens 2.3.5 oder höher sein. 
 
Es erfolgt ein Hinweis, dass Ihre Kamera per Netzwerkkabel an 
Ihren Router angeschlossen sein muss.  
 
Hinzufügen der Kamera durch Scannen des QR-Codes 

 

Wählen Sie bitte auf der nächsten 
Seite die Option „Scan QR Code“. 
Die QR-Code-Scan-Funktion Ihres 
mobilen Gerätes wird aktiviert.  

Sollten auf Ihrem mobilen Gerät 
bereits eine oder mehrere Apps zum 
Scannen von QR-Codes installiert 
sein, wird ein Auswahl-Pop-Up 
angezeigt. 
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Tippen Sie dann auf „DIGITUS® Plug&View“, damit der Code von 
der DIGITUS® App gescannt werden kann. 
 
Android Geräte zeigen ein Gitter auf dem Display an. Bewegen Sie 
die Kamera vor oder zurück, bis der QR-Code in das Gitter passt. 
 
Apple® iOS Geräte zeigen kein Gitter an. Für das Scannen des  
QR-Codes mit einem Apple® iOS Gerät muss das Gerät evtl. ein 
paar Mal vor und zurück bewegt werden, bis der Code erkannt wird. 

 
Hinzufügen der Kamera mit manueller Eingabe 
von MAC-Adresse und Aktivierungscode 
Die MAC-Adresse und der Aktivierungscode befinden sich  
auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung. Nachdem Sie in  
der Plug&View App „Kamera hinzufügen“ gewählt haben,  
geben Sie bitte die Zahlen- und Buchstabenkombination ein, die  
Sie unter „MAC“ finden. Dann geben Sie den Aktivierungscode ein 
und klicken Sie auf „Anwenden“. 

 

Nach dem Hinzufügen der Kamera überprüfen Sie bitte in der 
Kameraliste der App, ob Ihre Kamera mit einem kleinen 
Vorschaubild angezeigt wird. 
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3.2  Hinzufügen der Kamera am PC über den 
Browser 

Nach dem ersten Login in Ihre Kameraverwaltung über 
„http://www.plug-view.com“ werden Sie automatisch zur Eingabeseite 
für die MAC-Adresse und den Aktivierungscode weitergeleitet. 

 

 
Wenn Sie eine Meldung sehen, dass diese Seite Java verwendet, 
klicken Sie bitte auf „Details“ und folgen Sie den Anweisungen im 
nächsten Fenster, um Java auf ihrem Rechner zu installieren. 
Dieses ist Voraussetzung, um die Videofunktionen der Website zu 
nutzen. Nach der erfolgreichen Installation von Java, laden Sie die 
Webseite erneut. 
 

 
 
Falls die Sicherheitseinstellungen Ihres PC eine Warnmeldung 
nach der Installation von Java zeigen, erlauben Sie bitte die 
Ausführung von Java mit OK.  
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Ebenso bestätigen Sie in einer möglichen Meldung der Windows 
Firewall, dass Java mit dem Internet kommunizieren darf. Für die 
Multimedia und Steuerungsfunktionen muss beim Internet Explorer 
die OCX Komponente und bei Firefox und Chrome der VLC 
Mediaplayer installiert sein. Ein entsprechender Downloadlink wird 
in der Benutzerschnittstelle bei Bedarf eingeblendet. 
 
Die MAC-Adresse und der Aktivierungscode befinden sich auf der 
letzten Seite dieser Kurzanleitung. Tragen Sie beides in die 
entsprechenden Felder ein und klicken Sie auf „Anwenden“. 
 
Nach dem erfolgreichen Hinzufügen der Kamera überprüfen Sie 
bitte in der Kameraliste, ob Ihre Kamera mit einem kleinen 
Vorschaubild angezeigt wird. 
 
Wenn Sie Ihre Plug&View Kamera weiter mit einem 
Netzwerkkabel benutzen möchten, ist die Einrichtung hier 
abgeschlossen.  
 
Falls Sie jedoch die kabellose Variante im WLAN für größtmögliche 
Flexibilität bei der Standortwahl wünschen, dann lesen Sie bitte weiter. 
 

4. WLAN einrichten 
 
Die Einrichtung der drahtlosen (WLAN) Verbindung zwischen  
IP-Kamera und WLAN-Router/ Accesspoint erfolgt am PC über 
Ihren Browser.  
  
Nach der erfolgreichen Installation Ihrer Kamera melden Sie sich 
auf der Website „http://www.plug-view.com“ an. Klicken Sie bitte 
rechts auf „Login | meine Kameraverwaltung“. 
 
Benutzen Sie Ihren Plug&View Benutzernamen oder wählen Sie 
das Google-Login. Sollten Sie nicht in Ihrem Google-Konto 
angemeldet sein, werden Sie automatisch zur Anmeldeseite von 
Google weitergeleitet.  
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Nach Eingabe Ihrer Zugangsdaten sehen Sie die Kamera-
Übersichtsseite. Überprüfen Sie bitte hier, ob Ihre Kamera mit 
einem kleinen Vorschaubild angezeigt wird. 

Rechts über dem Kamerabild sehen 
sie einige Symbole. Klicken Sie auf 
das „Einstellungen“-Symbol, um zur 
Benutzeroberfläche der Kamera 
weitergeleitet zu werden.   

 
Melden Sie sich im folgenden Anmeldefenster mit dem 
Benutzernamen „admin“ und dem Passwort „admin“ an. Wenn Sie 
die Option „Autologin“ auswählen, erfolgt Ihre Anmeldung beim 
nächsten Aufrufen des Konfigurationsmenüs automatisch. Klicken 
Sie auf „Login“. 
 
In der Benutzeroberfläche der Kamera klicken Sie auf WIFI, um die 
WLAN Einstellungen vorzunehmen.  

 

 
Es erscheint ein Suchfenster, in dem die verfügbaren WLAN- Netze 
in Ihrer Umgebung angezeigt werden. Wählen Sie bitte die 
Kennung (SSID) Ihres Netzwerkes aus und bestätigen Sie mit „OK“. 

 

 
Im nächsten Fenster tragen Sie bitte den WLAN-Schlüssel (Key) ein 
und bestätigen Sie wieder mit „OK“.  
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Bitte beachten Sie, 
dass Ihr Router als 
DHCP-Server 
funktioniert. Bei fast 
allen Routern ist das 
der 
Auslieferungszustand.  
Dann wird die 
Verbindung zu Ihrem 
WLAN hergestellt. Ist 
die Verbindung 
erfolgreich hergestellt, 
wird dies in einem 
separaten Fenster 
angezeigt.  
 

Nun können Sie das Netzwerkkabel von der Kamera entfernen 
und das Browserfenster schließen. 
 
Herzlichen Glückwunsch. Sie haben gerade erfolgreich Ihre 
Plug&View IP-Kamera eingerichtet. Jetzt können Sie jederzeit  
per Smartphone, Tablet-PC oder über einen Browser auf Ihre  
IP-Kamera zugreifen. 
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Warenzeichen 
DIGITUS ist ein eingetragenes Warenzeichen  
ASSMANN Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store sind eingetragene Warenzeichen  
der Apple Inc. 
Android, Google, Google Play sind eingetragene Warenzeichen  
der Google Inc. 
AVM Fritz!Box ist ein eingetragenes Warenzeichen der  
AVM Computersysteme Vertriebs GmbH. 
Telekom Speedport ist ein eingetragenes Warenzeichen der 
Deutsche Telekom AG.  
 
 
Hinweis:  
Alle anderen, hier nicht aufgeführten Warenzeichen,  
sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. 
Warenzeichen oder Handelsnamen, die in dieser Bedienungs-
anleitung genannt sind, dienen der Kennzeichnung der 
Bedienschritte und bedeuten nicht, dass sie frei verfügbar sind.  
Sie sind in jedem Fall Eigentum des entsprechenden Inhabers  
der Rechte. 

 

Hiermit erklärt die ASSMANN Electronic GmbH, dass sich  
die IP-Kameras, Typ Plug&View in Übereinstimmung mit den 
Anforderungen und Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG  
befindet. Die vollständige Konformitätserklärung finden Sie  
unter http://www.digitus.info. 
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Contenu du coffret  
1 X caméra IP Plug&View 
1 X adaptateur d'alimentation avec 
câble 
1 X câble Ethernet 
1 X guide d'installation rapide 
1 X CD d'utilitaires 
 

En option : 
1 X support de montage au 
plafond/mural 
1 X Kit de montage 
1 X antenne amovible 

  
Nous vous félicitons d'avoir choisi cette caméra IP Plug&View, qui 
peut être installée rapidement et utilisée facilement sans 
paramètres réseau complexes. 
 

1 Préparations 
 
Certaines préparations doivent être effectuées avant de pouvoir 
utiliser votre caméra IP. 
 
Raccordement de l'antenne 
Branchez l'antenne sans fil dans le connecteur et serrez les 
boulons de fixation.  
 
Branchement à l'alimentation 
Branchez le câble de l'adaptateur d'alimentation fourni dans la prise 
"Power" de la caméra. 
 
Connectez la caméra à un routeur (ex. AVM 
Fritz!Box, Telekom Speedport etc.) 
Connectez une extrémité du câble réseau fourni au port LAN de la 
caméra. Connectez l'autre extrémité du câble réseau à l'un des 
connecteurs marqués "LAN" situés à l'arrière de votre routeur. 
Certains routeurs n'offrent qu'une seule connexion LAN, d'autres 
plusieurs. Votre routeur doit avoir une connexion Internet active. 
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Insérer une carte SD 
Les caméras IP Plug&View prennent en charge les cartes microSD 
de capacité allant jusqu'à 32 Go, que vous pouvez acheter auprès 
de détaillants. Les images ou vidéos prises par la caméra IP sont 
stockées sur cette carte. 
 
Si votre caméra est dotée d'un port externe et pas de mémoire 
interne, insérez votre carte MicroSD dans la fente correspondante 
jusqu'à ce qu'il s'enclenche. 
 

2 Création d'un compte d'utilisateur 

Plug&View 
 
Pour utiliser votre caméra Plug&View et bénéficier d'images vidéo 
n'importe où et n'importe quand, vous devez enregistrer votre 
caméra dans un compte d'utilisateur Plug&View. La configuration et 
le contrôle peuvent être effectués à partir de votre 
smartphone/tablette ou PC. 
 

2.1 Créer un compte utilisateur avec votre 
smartphone/tablette 

 
Si vous avez un appareil iOS Apple®, vous pouvez trouver notre 
application "DIGITUS® Plug&View" dans Apple App Store℠. Pour les 
smartphones et tablettes fonctionnant sous Google Android, vous 
trouverez notre application "DIGITUS® Plug&View" dans Google™ 
Play Store. 
 
Entez "Digitus" ou "DIGITUS Plug&View" dans le champ de 
recherche de l'App Store℠. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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Dans les résultats de recherche, l'application 
"DIGITUS® Plug&View" sera marquée par ce 
symbole. 

 
Installez ensuite l'application sur votre appareil mobile.  
 
Lancez l'application sur votre tablette ou smartphone.  
Vous disposez de 2 options pour créer votre compte :  
 
1. Si vous avez déjà un compte Google, vous pouvez s'en servir 

pour utiliser l'application Plug&View, ou 
 
2. Créer directement un nouveau compte Plug&View avec un nom 

d'utilisateur et un mot de passe différents. 
 

 

1. Se connecter avec un compte Google 

Cliquez sur "Google account". Vous 
pouvez utiliser votre adresse e-mail et 
mot de passe Google pour vous 
connecter. 
 

Ou  
 
2. Créer un nouveau compte avec 

Plug&View 

Cliquez sur "Create Account". Sur la 
page suivante, choisissez un nom 
d'utilisateur, un mot de passe et 
confirmez votre adresse e-mail.  

 
Appuyez ensuite sur "Apply" pour créer votre compte Plug&View. 
Vous recevrez un e-mail contenant des instructions sur la façon de 
déverrouiller votre compte. Accédez ensuite à l'application via "Login" 
en utilisant votre nom d'utilisateur et mot de passe. Vous pouvez alors 
ajouter votre caméra au compte (passez point 3). 
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2.2 Créer un compte utilisateur avec votre PC 
 

Rendez-vous sur le site web http://plug-view.com/. 
Cliquez avec le bouton droit sur "Login | My camera administration". 
 

 

1. Se connecter avec un compte 
Google 

Cliquez sur "Google Login". Vous 
pouvez utiliser votre adresse e-mail 
et mot de passe Google pour vous 
connecter. 
 

Ou  
 
2. Créer un nouveau compte avec 

Plug&View 

Cliquez sur "Create Account". 
Complétez les informations de la 
page suivante et confirmez avec 
"Apply". Vous recevrez un e-mail 
contenant des instructions sur la 
façon de déverrouiller votre 
compte. Sur la page de connexion, 
vous pouvez vous connecter avec 
vos données utilisateur et ajouter 
votre caméra.  
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3 Ajouter la caméra IP Plug&View 
 

3.1 Avec un smartphone/tablette 
 
Dans le menu App Plug&View, 
sélectionnez "Add Camera", pour 
enregistrer votre caméra. Il suffit de 
scanner le code QR avec votre 
smartphone/tablette ou en entrant 
manuellement les données 
d'activation. 
 
Vous pouvez utiliser le code QR avec les appareils suivants : Apple 
iPhone®, Apple iPad®, smartphone Android, tablette Android (avec 
caméra intégrée à l'arrière).  
 
L'adresse MAC, le code d'activation et le code QR peuvent être 
trouvés sur la dernière page du présent manuel. 
 
Remarque : La version Android de l'appareil mobile doit être au 
moins 2.3.5 ou supérieure. 
 
Vous serez informé que votre caméra doit être connectée à votre 
routeur via un câble réseau. 
 
Ajout de caméra en scannant les codes QR 

 

Sélectionnez l'option "Scan QR 
Code" sur la page suivante. La 
fonction de scannage du code QR 
de votre appareil mobile sera 
activée.  
Si plusieurs applications de scannage 
de code QR sont installées sur votre 
appareil, elles seront affichées pour 
vous permettre d'en sélectionner une.
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Cliquez sur "DIGITUS® Plug&View" pour que l'application le 
DIGITUS® scanne le code. 
 
Les appareils Android affichent une grille à l'écran. Déplacez la 
caméra vers l'avant/l'arrière jusqu'à ce que le code QR soit cadré 
dans la grille. 
 
Les appareils Apple® iOS ne s'affichent pas dans la grille. Pour 
scanner un code QR avec un appareil Apple® iOS, vous devez 
déplacer l'appareil vers l'avant/l'arrière plusieurs fois, jusqu'à ce qu'il 
reconnaisse le code. 

 
Ajout de la caméra en entrant manuellement 
l'adresse MAC et le code d'activation 

L'adresse MAC et le code d'activation se trouvent sur la dernière 
page du présent manuel. Après avoir sélectionné "add camera" 
dans l'application Plug&View, entrez la chaîne de caractères se 
trouvant sous "MAC". Entrez ensuite votre code d'activation et 
cliquez sur "Apply". 

 

Après l'ajout de la caméra, vérifiez dans la liste des caméras de 
l'application, si votre caméra est affichée avec un petit aperçu 
d'image. 
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3.2 Ajouter la caméra au PC via le navigateur 
Après la première connexion dans l'administration de votre caméra 
sur "http://www.plug-view.com", vous serez redirigé automatiquement 
vers la page d'enregistrement de l'adresse MAC et du code 
d'activation. 

 

 
Si un message vous indique que la page utilise Java, cliquez sur 
"Details" et suivez les instructions de l'écran suivant pour installer 
Java sur votre ordinateur. C'est une condition nécessaire pour 
utiliser la vidéo sur le site web. Rechargez la page web une fois 
l'installation de Java terminée. 
 

 
 
Si les paramètres de sécurité de votre PC affichent un message 
d'avertissement après l'installation de Java, cliquez sur OK pour 
accepter l'exécution de Java. 
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De la même façon confirmez un message éventuel du Windows 
Firewall, pour autoriser Java à communiquer avec Internet. Pour 
les fonctions multimédia et de contrôle, le composant OCX doit être 
installé dans Internet Explorer et le lecteur multimédia VLC dans 
Firefox et Chrome. Un lien de téléchargement correspondant sera 
affiché sur l'interface utilisateur si nécessaire. 
 
L'adresse MAC et le code d'activation se trouvent sur la dernière 
page du présent manuel. Entrez les deux dans les champs 
appropriés et cliquez sur "Apply". 
 
Après l'ajout de la caméra, vérifiez dans la liste des caméras de 
l'application, si votre caméra est affichée avec un petit aperçu 
d'image. 
 
La configuration se termine ici si vous envisagez d'utiliser 
votre caméra Plug&View avec un câble réseau.  
 
Toutefois, si vous envisagez d'utiliser la variante sans fil avec le réseau 
local sans fil (WLAN) pour plus de flexibilité dans le choix de 
l'emplacement, poursuivez la lecture. 
 

4 Configuration de réseau local sans fil 

(WLAN) 
 
La configuration de la connexion sans fil (WLAN) entre la caméra IP 
et le routeur/point d'accès WLAN se fait sur le PC via le navigateur  
  
Une fois la caméra est installée avec succès, connectez-vous au 
site web "http://www.plug-view.com". Cliquez sur "Login | My 
camera administration". 
 
Utilisez votre nom d'utilisateur Plug&View ou Google-Login. Si vous 
n'êtes pas connecté à votre compte Google, vous serez 
automatiquement redirigé vers la page de connexion Google.  



Plug&View IP camera  ׀ QIG Rev. 2-0 ׀ ML-201405 33  

Après avoir entré vos données de connexion, vous pouvez voir la 
page aperçu de caméra. Vérifiez si votre caméra y est affichée avec 
un petit aperçu d'image. 

Certains icônes vont apparaître sur 
le côté droit, au-dessus de l'image 
de la caméra. Cliquez sur l'icône 
"Settings" pour être redirigé vers 
l'interface utilisateur de la caméra.  

 
Dans la fenêtre de connexion suivante, connectez-vous avec le 
nom d'utilisateur "admin" et le mot de passe "admin". Si vous 
sélectionnez l'option "Connexion automatique", vous serez 
connecté automatiquement la prochaine fois que vous accédez au 
menu de configuration. Cliquez sur "Login". 
 
Dans l'interface utilisateur de la caméra, cliquez sur WIFI pour 
configurer les paramètres sans fil. 
 

 

 
Une fenêtre de recherche apparaît, dans laquelle seront affichés les 
réseaux sans fil disponibles dans votre voisinage. Sélectionnez 
l'identifiant (SSID) de votre réseau et confirmez avec "OK". 

 

 
Dans la fenêtre suivante, entrez la clé WLAN (clé) et confirmez 
avec "OK".  
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Veuillez vous assurer 
que votre routeur 
fonctionne comme un 
serveur DHCP. C'est le 
réglage par défaut de 
presque tous les 
routeurs.  
Ceci permet d'établir la 
connexion à votre 
réseau local sans fil. Si 
la connexion est établie 
avec succès, un 
message 
correspondant sera 
affiché dans une 
fenêtre distincte.  
 

Vous pouvez alors supprimer le câble réseau de la caméra et 
fermez la fenêtre du navigateur. 
 
Félicitations. Vous venez de terminer la configuration votre caméra 
IP Plug&view. Vous pouvez accéder à votre caméra IP à tout 
moment à partir de votre Smartphone, tablette PC ou via un 
navigateur. 
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Marques commerciales 
DIGITUS est une marque déposée d'ASSMANN Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store sont des marques déposées d'Apple Inc. 
Android, Google, Google play sont des marques déposées de 
Google Inc. 
AVM Fritz!Box est une marque déposée  
d'AVM Computer systeme Vertriebs GMBH 
Telekom Speedport est une marque déposée de  
Deutsche Telekom AG.  
 
 
Remarque :  
Toutes les autres marques non citées ici, appartiennent à leurs 
propriétaires respectifs. 
Les marques ou noms de commerce mentionnés dans ce manuel 
sont utilisés pour décrire les étapes d'utilisation et n'impliquent pas 
qu'ils sont facilement disponibles. Dans tous les cas, ils sont la 
propriété du détenteur des droits. 

 

ASSMANN Electronic GmbH déclare par la présente que les 
caméras IP, de type Plug&View, sont en conformité avec les 
exigences et les dispositions de la directive 1999/5/EC. La 
déclaration de conformité complète peut être consultée sur 
http://www.digitus.info. 
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Leveringsomvang  
1 X Plug&View IP camera 
1 X voeding met kabel 
1 X Ethernetkabel 
1 X Snelle Installatiehandleiding 
1 X CD met hulpmiddelen 
1 X afneembare antenne 

Optioneel: 
1 X Plafond/Muurmontage 
1 X Montagekit 
1 X afneembare antenne 

  
Hartelijk bedankt voor het aanschaffen van deze Plug&View 
IP-camera, snel en eenvoudig in bedrijf te stellen zonder 
ingewikkelde netwerkinstellingen. 
 

1 Voorbereiding 
 
Er moeten enkele voorbereidingen worden getroffen voordat u uw  
IP-camera kunt gebruiken. 
 
Antenne aansluiten 
Steek de draadloze antenne in de ingang en draai de 
bevestigingsbouten vast. 
 
Voeding aansluiten 
Steek de kabel van de meegeleverde voeding in de Voedingsingang 
van de camera. 
 
Camera op de router aansluiten (bij. AVM 
Fritz!Box, Telekom Speedport, enz.) 
Sluit het ene einde van de meegeleverde netwerkkabel in de  
LAN-poort van de camera. Sluit het andere einde van de 
netwerkkabel aan op een van de ingangen gemarkeerd als ‘LAN’ op 
de achterzijde van uw router. Sommige routers hebben slechts één 
LAN-ingang, andere hebben meerdere aansluitingen. Uw router 
moet een werkende Internetverbinding hebben. 
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De SD-kaart aansluiten 
De Plug&View IP camera’s ondersteunen MicroSD-kaarten met tot 
op 32GB geheugencapaciteit, aan te schaffen bij uw plaatselijke 
dealers. De foto’s en video’s opgenomen met uw IP-camera worden 
vervolgens op deze kaart opgeslagen. 
 
Als uw camera een externe poort heeft en niet is voorzien van een 
bestaand intern geheugen, steek dan uw MicroSD-kaart in de 
corresponderende gleuf totdat het stevig vast klikt. 
 

2 Het Plug&View Gebruikersaccount 

instellen 
 
U dient uw camera te registreren in een Plug&View 
gebruikersaccount, zodat u uw Plug&View camera kunt gebruiken 
en het te allen tijde een videobeeld heeft. Instelling en beheer 
kunnen beide vanuit uw Smartphone/tablet, maar ook via een PC 
worden geregeld. 
 

2.1 Een gebruikersaccount creëren met uw 
Smartphone/tablet 

 
Als u een Apple® iOS apparaat gebruikt, kunt u onze "DIGITUS® 
Plug&View"-App in de Apple App Store vinden. Voor Smartphones 
en tablets die op Google Android OS werken, kunt u onze 
"DIGITUS® Plug&View"-App in de Google™ Play Store vinden. 
 
Voer "Digitus" of "DIGITUS Plug&View" in het Zoekveld van de 
betreffende App Store in. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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De "DIGITUS® Plug&View"-App zal in de 
Zoekresultaten met dit symbooltje gemarkeerd staan. 

 
Installeer de app vervolgens op uw mobiele apparaat.  
 
Start de app op uw Tablet of Smartphone.  
U hebt 2 opties om uw account te creëren:  
 
1. Als u al een Google account bezit, dan kunt u uw Google 

account gebruiken om uw Plug&View App te gebruiken, of 
 
2. u kunt een nieuw Plug&View account direct creëren met een 

individuele gebruikersnaam en een wachtwoord. 

1. Aanmelden met een Google 
Account 

Klik op "Google account". Gebruik 
vervolgens uw Google Mailadres 
en wachtwoord om aan te melden. 
 

Of  
 
2. Een nieuw account creëren met 

Plug&View 

Klik op "Create Account". Kies op 
de volgende pagina a.u.b. een 
gebruikersnaam en wachtwoord, 
en bevestig uw e-mailadres.  

 
Druk vervolgens op "Apply" om uw Plug&View Account te creëren.  
U zult hierna een e-mail ontvangen met instructies voor het 
ontgrendelen van uw account. Meld vervolgens aan op de App via 
"Login" met uw gebruikersnaam en wachtwoord. U kunt uw camera 
nu toevoegen aan het account (ga verder naar onderwerp 3). 
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2.2 Een gebruikersaccount creëren met uw PC 
 

Bezoek a.u.b. de website http://plug-view.com/. 
Rechtsklik vervolgens op "Login | My camera administration". 
 

1. Aanmelden met Google 
Account 

Klik op "Google Login". Gebruik 
vervolgens uw Google 
Mailadres en wachtwoord om 
aan te melden. 
 

Of  
 
2. Een nieuw account creëren 

met Plug&View 

Klik op "Create Account".  
Vul a.u.b. op de volgende 
pagina alle informatie  
in en bevestig uw gegevens 
met "Apply". U zult hierna een 
e-mail ontvangen met 
instructies voor het 
ontgrendelen van uw account. 
U kunt vervolgens op de 
aanmeldpagina aanmelden met 
uw gebruikergegevens en uw 
camera toevoegen.  
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3 Uw Plug&view IP camera toevoegen 
 

3.1 Met een Smartphone/tablet 
 
Selecteer in het Plug&View App  
menu de optie "Add Camera", om  
uw camera te registreren. Dit kan 
eenvoudig worden gedaan door de 
QR-code met uw smartphone/tablet  
te scannen of d.m.v. handmatige 
invoer van de activeringgegevens. 
 
De volgende apparaten zijn geschikt voor het scannen van de  
QR-code: Apple iPhone®, Apple iPad®, Android-Smartphone, 
Android-tablet (met geïntegreerde achtercamera).  
 
Het MAC-adres, de activeringscode en de QR-code zijn te vinden 
op de laatste pagina van deze handleiding. 
 
Opmerking: De Android versie van het mobiele apparaat dient 
minstens 2.3.5 of hoger te zijn. 
 
U zult worden geïnformeerd dat uw camera via een netwerkkabel 
op uw router moet worden aangesloten. 
 
De camera toevoegen door de QR-Codes te 
scannen 

 

Selecteer op de volgende pagina 
a.u.b. de optie "Scan QR Code".  
De QR-code scanfunctie van uw 
mobiele apparaat wordt geactiveerd.  

Als er al één of meerdere apps voor 
het scannen van QR-codes zijn 
geïnstalleerd op uw apparaat, dan 
verschijnt er een selectie. 
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Klik op "DIGITUS® Plug&View", om de DIGITUS® App de code te 
laten scannen. 
 
Android apparaten tonen een rooster op de display. Beweeg de 
camera heen-en-weer totdat de QR-code in het rooster past. 
 
Apple® iOS apparaten tonen geen rooster. Om een QR-Code met 
een Apple® iOS apparaat te scannen, dient u het apparaat enkele 
keren heen-en-weer te bewegen totdat het de code herkent. 

 
De camera toevoegen d.m.v. handmatige invoer 
van het MAC-adres en de activeringscode 

Het MAC-adres en de activeringscode zijn te vinden op de laatste 
pagina van deze handleiding. Selecteer "add camera" in de Plug& 
View App en voer a.u.b. de combinatie na cijfers en letters in, te 
vinden onder "MAC". Voer vervolgens uw activeringscode in en klik 
op "Apply". 

 

Nadat de camera is toegevoegd, controleer a.u.b. in de cameralijst 
van de app of uw camera inderdaad met een kleine 
voorbeschouwing wordt weergegeven. 
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3.2 De camera toevoegen aan de PC via de 
Browser 

 
U zult na de eerste aanmelding op http://www.plug-view.com uw 
camerabeheer op automatisch naar de registratiepagina voor het 
MAC-adres en de activeringscode worden gebracht. 

 

 
Als er een melding verschijnt om u te vertellen dat de pagina Java 
gebruikt, klik a.u.b. op "Details" en volg de instructies op het 
volgende scherm om Java op uw computer te installeren. Dit is een 
voorwaarde voor het gebruik van de videofuncties van de website. 
Ververs de pagina nadat Java correct is geïnstalleerd. 
 

 
 
Mochten de beveiliginginstellingen van uw PC een waarschuwing 
geven na de installatie van Java , ga dan akkoord met het starten 
van Java door op OK te klikken. 
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Er kan ook eventueel een melding van de Windows Firewall, 
verschijnen, autoriseer Java in dit geval ook voor communicatie met 
het Internet. Voor de multimedia- en beheerfuncties, moet het OCX-
component in Internet Explorer en de VLC Mediaspeler in Firefox 
en Chrome zijn geïnstalleerd. Een corresponderende downloadlink 
zal in de gebruikersinterface verschijnen als dit niet is geïnstalleerd. 
 
Het MAC-adres en de activeringscode zijn te vinden op de laatste 
pagina van deze handleiding. Vul beide corresponderende velden in 
en klik op "Apply". 
 
Nadat de camera correct aan de cameralijst is toegevoegd, 
controleer a.u.b. of uw camera met een kleine voorbeschouwing 
wordt weergegeven. 
 
Als u van plan bent uw Plug&View camera te blijven gebruiken 
met een netwerkkabel, dan is de instelling nu voltooid.  
 
Als u echter van plan bent de draadloze variant in de WLAN te 
gebruiken voor de grootst mogelijke flexibiliteit in de gekozen locatie, 
lees dan a.u.b. nog even verder. 
 

4 WLAN instellen 
 
De instelling van de draadloze (WLAN) verbinding tussen de IP-
camera en de WLAN-Router/het Toegangspunt wordt op de PC 
uitgevoerd via de browser  
  
Meld na een geslaagde installatie van uw camera aan op de 
website "http://www.plug-view.com". Klik a.u.b. op "Login | My 
camera administration". 
 
Gebruik uw Plug&View gebruikersnaam of selecteer de Google-
Login. Als u niet bent aangemeld op uw Google account, zult u 
automatisch naar de Google aanmeldpagina worden gebracht.  
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U zult de overzichtpagina van de camera zien nadat u uw 
aanmeldgegevens hebt ingevoerd. Controleer hier a.u.b. of uw 
camera met een kleine voorbeschouwing wordt weergegeven. 

U zult rechtsboven het camerabeeld 
enkele icoontjes zien. Klik op het 
icoontje "Settings " om de 
gebruikersinterface van de camera 
te openen.  

 
Meld aan in het volgende aanmeldvenster met de gebruikersnaam 
"admin" en het wachtwoord "admin". Als u de optie "Autologin" 
selecteert, zult u automatisch worden aangemeld de volgende keer 
dat u het configuratiemenu opent. Klik op "Login". 
 
Klik in de gebruikersinterface van de camera op WIFI om de 
draadloosinstellingen te configureren. 
 

 

 
Een zoekvenster verschijnt waarin de beschikbare draadloze 
netwerken in uw omgeving staan weergegeven. Selecteer a.u.b. de 
identificatie (SSID) van uw netwerk en bevestig met "OK". 
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Voer in het volgende venster het WLAN-wachtwoord (wachtwoord) 
in en bevestig met "OK".  
 

Zorg er a.u.b. voor dat uw router werkt 
als een DHCP-server. Dit is de 
standaard fabrieksinstelling in vrijwel 
alle routers.  
Dit zal een verbinding tot stand 
brengen met uw draadloze LAN.  
Zodra de verbinding succesvol tot 
stand is gebracht, zal u hierover in een 
melding worden geïnformeerd die in 
een afzonderlijk venster wordt 
weergegeven.  
 

U kunt de netwerkkabel van de camera nu verwijderen en het 
browservenster sluiten. 
 
Gefeliciteerd. U hebt zojuist uw Plug&view IP-camera instelling 
voltooid. U hebt nu op elk gewenst moment toegang tot uw  
IP-camera via uw Smartphone, tablet PC of een browser. 
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Handelsmerken 
DIGITUS is een geregistreerd handelsmerk van ASSMANN 
Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store zijn geregistreerde handelsmerken van 
Apple Inc. 
Android, Google, Google play zijn geregistreerde handelsmerken 
van Google Inc. 
AVM Fritz!Box is een geregistreerd handselsmerk van  
AVM Computersysteme Vertriebs GMBH 
Telekom Speedport is een geregistreerd handselsmerk van 
Deutsche Telekom AG.  
 
 
Opmerking:  
Alle handelsmerken die hier niet zijn genoemd zijn het eigendom 
van hun betreffende eigenaren. 
Handelsmerken of handelsnamen genoemd in deze handleiding 
worden gebruikt om de gebruiksstappen te beschrijven, dit betekent 
niet dat ze vrij beschikbaar zijn. Ze zijn in elk geval het eigendom 
van de betreffende rechtenhouder. 

 

ASSMANN Electronic GmbH verklaart hierbij dat de IP-camera’s, 
type Plug&View, voldoen aan de vereisten en voorwaarden van de 
Richtlijn 1999/5/EC. De volledige Verklaring van Conformiteit is te 
vinden op http://www.digitus.info. 
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Cosa contiene la confezione  
1 X telecamera IP Plug&View 
1 X alimentatore con cavo 
1 X cavo Ethernet 
1 X Guida Rapida d’Installazione 
1 X CD con le utility 
1 X antenna rimovibile 

Facoltativo: 
1 X Supporto Soffitto/Parete 
1 X Kit di Montaggio 
1 X antenna rimovibile 

  
La ringraziamo per aver scelto una telecamera IP Plug&view IP-che 
può essere montata e operativa in modo rapido e semplice senza 
impostazioni complicate. 
 

1 Preparazione 
 
Prima di usare la sua telecamera IP, è necessaria la seguente 
preparazione. 
 
Collegare l’antenna 
Inserisca l’antenna wireless nel connettore e stringa i bulloni di 
fissaggio.  
 
Colleghi l’alimentatore 
Inserisca il cavo dell’alimentatore accluso nella connessione 
“Alimentazione” della telecamera. 
 
Colleghi la telecamera al router (es.: AVM 
Fritz!Box, Telekom Speedport ecc.) 
Colleghi un’estremità del cavo di rete in dotazione alla porta LAN 
della telecamera. Colleghi l’altra estremità del cavo di rete a uno dei 
connettori chiamati 'LAN' sul retro del router. Alcuni router hanno 
solo un connettore LAN, altri ne hanno svariati. Il suo router deve 
avere una connessione a internet funzionante. 
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Inserisca la scheda SD 
La telecamera IP Plug&View supporta le schede MicroSD fino a 
32GB di capacità, acquistabili presso il suo rivenditore. Le immagini 
o i video fatti con questa telecamera IP sono memorizzati sulla 
scheda. 
 
Se la sua telecamera ha una porta esterna e non ha alcuna 
memoria interna, inserisca la sua MicroSD nello slot corrispondente 
fino a farla scattare in posizione. 
 

2 Impostare l’account Utente Plug&View 
 
Per usare la telecamera Plug&View e per avere l’immagine video 
ovunque e in qualunque momento deve registrare la sua 
telecamera in un account utente Plug&View. Il setup e il controllo 
possono essere effettuati entrambi dal suo Smartphone/tablet o dal 
PC. 
 

2.1 Creare un account con il suo 
Smartphone/tablet 

 
Se ha un dispositivo con iOS Apple® , può trovare la nostra 
applicazione “DIGITUS® Plug&View”-Sull’App Store Apple. Per gli 
Smartphone e i tablet dotati di OS Google Android, può trovare 
l’applicazione “DIGITUS® Plug&View”-su Google™ Play Store. 
 
Inserisca “Digitus” o “DIGITUS Plug&View” nello spazio di ricerca 
dei rispettivi App Store. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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Tra i risultati della ricerca l’app “DIGITUS® 
Plug&View”-è segnalata da questo simbolo. 

 
Installi l’app sul suo dispositivo mobile.  
 
Avvii l’app dal suo tablet o smartphone.  
Per creare l’account ha due possibilità:  
 
1. Se dispone già di un account Google può usarlo per 

l’applicazione Plug&View App, altrimenti 
 
2. Crei direttamente un nuovo account Plug&View con nome 

utente e password individuali. 
 

1. Accedere con un account 
Google 

Clicchi su “Google account”. Potrà 
usare il suo indirizzo di posta 
Google Mail e la password per 
accedere. 
 

o.  

2. Crei un nuovo account con 
Plug&View 

Clicchi su “Create Account”. Nella 
pagina successiva scelga un nome 
utente, una password e confermi il 
suo indirizzo email.  

 
Clicchi su “Apply” per creare il suo account plug&View. In seguito 
riceverà un’email con le istruzioni su come sbloccare l’account.  
Acceda poi alla app con “Login” usando il nome utente e la password. 
Adesso può aggiungere la telecamera all’account (proceda al punto 3). 
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2.2 Creare un account utente con il PC 
 

La invitiamo a recarsi su http://plug-view.com/. 
Clicchi con il tasto destro su “Login | My camera administration”. 
 

 

1. Acceda con l’Account Google 

Clicchi su “Google Login”. Potrà 
usare il suo indirizzo di posta Google 
Mail e la password per accedere. 
 

o.  
 
2. Crei un nuovo account con 

Plug&View 

Clicchi su “Create Account”. La 
preghiamo di completare le 
informazioni nella pagina seguente e 
di confermarle con “Apply”. In seguito 
riceverà un’email con le istruzioni su 
come sbloccare l’account. Sulla 
pagina di accesso può entrare 
inserendo i dati utente e registrare la 
telecamera.  
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3 Aggiungere una telecamera IP Plug&view 
 

3.1 Con Smartphone/tablet 
 
Nel menu dell’applicazione Plug&View 
App menu, selezioni “Add Camera”, 
per registrare la telecamera. Può 
essere fatto facilmente con la 
scansione del codice QR con il suo 
smartphone/tablet o inserendo 
manualmente i dati di attivazione. 
 
I seguenti dispositivi sono abilitati per il codice QR: iPhone Apple®, 
iPad Apple®, Smartphone Android, tablet Android (con telecamera 
posteriore interata).  
 
L’indirizzo MAC, il codice di attivazione e il codice QR sono 
reperibili all’ultima pagina di questa guida. 
 
Nota: La versione Android del dispositivo dovrebbe essere la 2.3.5 
o una successiva. 
 
Le verrà notificato che la telecamera deve essere collegata al router 
tramite un cavo di rete. 
 
Aggiungere la telecamera con la scansione dei 
codici QR 

 

Selezioni l’opzione “Scan QR Code” 
sulla pagina seguente. La funzione 
codice QR del suo dispositivo è 
attivata.  

Nel caso ci siano una o più app già 
installate sul dispositivi per la 
scansione dei codici QR, le si 
presenterà una selezione pop up. 
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Clicchi su “DIGITUS® Plug&View”, per consentire all’applicazione 
DIGITUS® di scansionare il codice. 
 
I dispositivi Android mostrano una griglia sul display. Spostare la 
telecamera avanti e indietro finché il codice QR rientra nella griglia. 
 
I dispositivi con iOS Apple® non mostrano la griglia. Per 
scansionare un codice QR con un dispositivo iOS Apple® potrebbe 
dover muovere avanti e indietro il dispositivo un paio i volte, finché 
non riconosce il codice. 

 
Aggiungere la telecamera attraverso inserimento 
manuale dell’indirizzo MAC e del codice di 
attivazione 

L’indirizzo MAC e il codice di attivazione si trovano all’ultima pagina 
di questa guida. Dopo aver selezionato “add camera” nell’App 
Plug& View, inserisca la combinazione di numeri e lettere che trova 
sotto “MAC”. Inserisca in seguito il suo codice di attivazione e 
clicchi su “Apply”. 

 

Dopo aver aggiunto la telecamera, la cerchi nell’elenco 
dell’applicazione, per verificare che compaia con una piccola 
immagine preview. 
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3.2 Aggiungere la telecamera al PC tramite il 
Browser 

 
Dopo aver effettuato l’accesso nell’amministrazione della telecamera 
su “http://www.plug-view.com”, verrà indirizzato automaticamente alla 
pagina di registrazione dell’indirizzo MAC e del codice di attivazione. 

 

 
Se compare un messaggio che la informa che la pagina usa Java, 
clicchi su “Details” e segua le istruzioni sul nuovo schermo per 
installare Java sul suo computer. Questo è un prerequisito per 
usare le capacità video del sito internet. Dopo avere installato 
correttamente Java, ricarichi la pagina web. 
 

 
 
Se le impostazioni di sicurezza del suo PC mostrano 
un’avvertenza dopo l’installazione Java, clicchi OK  
per lanciare Java. 
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Allo stesso modo confermi un eventuale messaggio del Windows 
Firewall, per cui abilita Java a comunicare con internet. Per le 
funzioni multimedia e controllo, il componente OCX dev’essere 
installato su Internet Explorer e VLC Media Player per Firefox e 
Chrome. Un link di download corrispondente compare 
nell’interfaccia utente se necessario. 
 
L’indirizzo MAC e il codice di attivazione si trovano all’ultima pagina 
di questa guida. Inserisca entrambi negli spazi appositi e clicchi 
“Apply”. 
 
Dopo aver aggiunto con successo la telecamera all’elenco, verifichi 
che compaia con una piccola immagine di preview. 
 
Se pensa di continuare a usare la telecamera Plug&View con 
un cavo di rete, il setup termina qui.  
 
Se tuttavia intende usare la variante wireless nella WLAN per  
la massima flessibilità possibile nella scelta della posizione,  
la invitiamo a proseguire la lettura. 
 

4 Impostare la WLAN 
 
L’impostazione della connessione wireless (WLAN) tra la 
telecamera IP e il router/accesspoint WLAN è effettuata sul PC dal 
browser  
  
Dopo l’installazione della telecamera, acceda al sito 
“http://www.plug-view.com”. Clicchi su “Login | My camera 
administration”. 
 
Usi il suo nome utente Plug&View o selezioni Google-Login.  
Se non è registrato sul suo account Google, verrà reindirizzato 
automaticamente alla pagina di login di Google.  
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Dopo aver inserito i dettagli di accesso potrà vedere la pagina di 
panoramica della telecamera. Clicchi qui se la sua telecamera 
appare con una piccola immagine di preview. 

A destra, sopra l’immagine della 
telecamera, vedrà alcune icone. 
Clicchi sull’icona “Settings” per 
essere reindirizzato all’interfaccia 
utente della telecamera.  

 
Nella pagina di login successiva, acceda con nome utente “admin” 
e password “admin”. Selezionando l’opzione “Autologin”, 
la prossima volta accederà automaticamente al menu di 
configurazione. Clicchi su “Login”. 
 
Nell’interfaccia utente della telecamera clicchi su WIFI per 
configurare le impostazioni wireless. 
 

 

 
Comparirà una pagina di ricerca, dove sono elencate le reti wireless 
disponibili nel suo ambiente. La preghiamo di selezionare l’ID 
(SSID) della sua rete e di confermare con “OK”. 
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Nella finestra successiva inserisca la chiave WLAN (chiave) e 
confermi “OK”.  
 

 

Si assicuri che il router 
funzioni come server 
DHCP. Si tratta di 
un’impostazione 
predefinita per quasi 
tutti i router.  
In questo modo si 
stabilisce la 
connessione con la sua 
wireless LAN. Se la 
connessione è 
avvenuta con 
successo, un 
messaggio che lo 
conferma comparirà in 
una nuova finestra.  
 
 

È ora possibile rimuovere il cavo di rete alla telecamera è 
chiudere la finestra di browser. 
 
Congratulazioni. Ha appena completato il primo set up della 
telecamera IP Plug&view. Ora può accedere alla telecamera IP in 
qualsiasi momento dal suo smartphone, tablet PC o da un browser. 
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Marchi registrati 
DIGITUS è un marchio registrato di ASSMANN Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store sono marchi registrati di Apple Inc. 
Android, Google, Google play sono marchi registrati di Google Inc. 
AVM Fritz!Box è un marchio registrato di  
AVM Computersysteme Vertriebs GMBH 
Telekom Speedport è un marchio registrato di  
Deutsche Telekom AG.  
 
 
Nota:  
Tutti gli altri marchi registrati qui, sono proprietà dei rispettivi 
proprietari. 
I marchi registrati o nomi commerciali menzionati in questo manuale 
sono usati per descrivere le fasi operative e non implicano che 
siano disponibili liberamente. In ogni caso sono di proprietà del 
detentore rispettivo dei diritti. 

 

ASSMANN Electronic GmbH con la presente dichiara che le 
telecamere IP, di tipo Plug&View, rispettano i requisiti e i 
provvedimenti della Direttiva 1999/5/EC. La Dichiarazione di 
Conformità completa è reperibile presso http://www.digitus.info. 
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Qué hay en la caja  
1 Cámara IP Plug&View 
1 Adaptador eléctrico con cable 
1 cable Ethernet 
1 Guía rápida de Instalación 
1 CD con utilidades 
 

Opcional: 
1 montaje para techo/pared 
1 kit de montaje 
1 Antena extraíble 

  
Gracias por elegir una cámara IP Plug&View, la cual tendrá lista 
para utilizar rápida y fácilmente sin necesidad de complicados 
ajustes de red. 
 

1 Preparación 
 
Antes de poder utilizar su cámara IP, deber realizar algunos 
preparativos. 
 
Conectar la antena 
Conecte la antena inalámbrica en el conector y apriete los tornillos 
de montaje.  
 
Conectar el adaptador eléctrico 
Conecte el cable del adaptador eléctrico suministrado en el 
conector “Power” de la cámara. 
 
Conectar la cámara a un router (p.ej. AVM 
Fritz!Box, Telekom Speedport etc.) 
Conecte uno de los extremos del cable de red suministrado en el 
puerto LAN de la cámara. Conecte el otro extremo del cable de red 
en uno de los conectores de salida “LAN” en la parte posterior de 
su router. Algunos routers tienen una sola conexión LAN, otros 
tienen varias conexiones. Su router debe tener una conexión a 
Internet activa. 
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Introducir la tarjeta SD 
Las cámaras IP Plug&View soportan tarjetas MicroSD de hasta 32 
GB de capacidad, las cuales puede comprar en cualquier tienda de 
electrónica/informática. Las fotos y vídeos grabados con su cámara 
IP se almacenarán en esta tarjeta. 
 
Si su cámara tiene un puerto externo y no tiene memoria interna, 
introduzca su tarjeta MicroSD en la ranura correspondiente hasta 
que quede correctamente enganchada en su sitio. 
 

2 Configurar la cuenta de usuario Plug&View 
 
Para poder usar su cámara Plug&View y tener imagen de vídeo en 
cualquier momento y lugar, necesita registrar su cámara en una 
cuenta de usuario Plug&View. La configuración y control los puede 
realizar desde su Smartphone/Tableta así como desde su PC. 
 

2.1 Crear una cuenta de usuario con su 
Smartphone/Tableta 

 
Si tiene un dispositivo Apple® iOS, puede encontrar nuestra 
aplicación “DIGITUS® Plug&View” en la Apple App Store. Para 
Smartphones y tabletas con sistema operativo Google Android 
puede encontrar nuestra aplicación “DIGITUS® Plug&View”- en la 
Google™ Play Store. 
 
introduzca “Digitus” o “DIGITUS Plug&View” respectivamente en el 
campo de búsqueda de la App Store respectiva. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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En los resultados de la búsqueda la App “DIGITUS® 
Plug&View” vendrá marcada con este símbolo. 

 
Luego instale la App en su dispositivo móvil.  
 
Inicie la App en su tableta o Smartphone.  
Tiene 2 opciones para crear una cuenta:  
 
1. Si ya tiene una cuenta Google, puede usar su cuenta Google 

para usar la App Plug&View, o 
 
2. Puede crear directamente una nueva cuenta Plug&View con un 

nombre de usuario individual y una contraseña. 

 

1. Registrarse con una cuenta Google 

Haga ‘clic’ sobre “Google account”. 
Luego podrá usar su dirección de 
correo electrónico de Google y su 
contraseña para iniciar sesión. 
 

O  
 
2. Cree una nueva cuenta con 

Plug&View 

Haga ‘clic’ sobre “Create Account”. En 
la página siguiente, por favor elija un 
nombre de usuario, una contraseña y 
confirme su dirección de correo 
electrónico.  

 
Luego toque sobre “Apply” para crear su cuenta Plug&View. A 
continuación recibirá un correo electrónico con instrucciones sobre 
cómo desbloquear su cuenta. Luego inicie sesión en la App con 
“Login” usando su nombre de usuario y contraseña. Ahora podrá 
añadir su cámara a la cuenta (continúe con el elemento 3). 
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2.2 Crear una cuenta con su PC 
 

Por favor, entre en el sitio Web http://plug-view.com/. 
Luego haga ‘clic-botón derecho’ sobre “Login | My camera 
administration”. 
 

 

1. Regístrese con una cuenta Google 

Haga ‘clic’ sobre “Google Login”. 
Luego podrá usar su dirección de 
correo electrónico de Google y su 
contraseña para iniciar sesión. 
 

O  
 
2. Cree una nueva cuenta con 

Plug&View 

Haga ‘clic’ sobre “Create Account”.  
Por favor, complete la información  
en la página siguiente y confirme sus 
entradas con “Apply”. A continuación 
recibirá un correo electrónico con 
instrucciones sobre cómo 
desbloquear su cuenta. En la página 
de inicio de sesión podrá iniciar 
sesión con sus datos de usuario y 
agregar su cámara.  
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3 Agregar una cámara Plug&View 
 

3.1 Con el Smartphone/Tableta 
 
En el menú de la App Plug&View, 
seleccione “Add Camera” para 
registrar su cámara. Esto se puede 
hacer fácilmente escaneando el 
código QR con su smartphone/tableta 
o introduciendo manualmente los 
datos de activación. 
 
Los dispositivos siguientes son aptos para escanear el código QR: 
Apple iPhone®, Apple iPad®, Smartphone Android, Tableta Android 
(con cámara trasera integrada).  
 
Puede encontrar la dirección MAC, el código de activación y el 
código QR en la última página de esta guía. 
 
Nota: La versión del sistema operático Android del dispositivo móvil 
ha der ser 2.3.5 o posterior. 
 
Se le notificará que su cámara necesita estar conectada a un router 
a través del cable de red. 
 
Agregar la cámara escaneando los códigos QR 

 

Por favor, seleccione la opción “Scan 
QR Code” en la página siguiente. Se 
activará la función de escanear 
códigos QR de su dispositivo.  

Si tiene más de una aplicación para 
escanear códigos QR instalada en su 
dispositivo, le aparecerá una selección 
emergente para que elija una. 
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Haga ‘clic’ sobre “DIGITUS® Plug&View”, para permitir que la App 
de DIGITUS® escanee el código. 
 
Los dispositivos Android mostrarán un rectángulo en la pantalla. 
Mueva la cámara a uno y otro lado hasta que el código QR entre en 
el cuadro. 
 
Los dispositivos Apple® iOS no muestran ningún cuadrado. Para 
escanear un código QR con un dispositivos Apple® iOS, puede ser 
que necesite mover el dispositivo a uno y otro lado varias veces, 
hasta que reconozca el código. 

 
Agregar una cámara introduciendo manualmente 
la dirección MAC y el código de activación 

La dirección MAC y el código de activación se encuentran en la 
última página de esta guía. Después de que haya seleccionado 
“add camera” en la App Plug& View, por favor introduzca la 
combinación de números y letras que encontrará bajo “MAC”. 
Luego introduzca su código de activación y haga ‘clic’ en “Apply”. 

 

Después de agregar la cámara, por favor comprueba la lista de 
cámaras de la app, si su cámara aparece con la vista previa en 
miniatura. 
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3.2 Agregar la cámara al PC usando el 
navegador 

 
Tras iniciar sesión por primera vez en la administración de su cámara 
en “http://www.plug-view.com”, será enviado automáticamente a la 
página de registro para que introduzca la dirección MAC y el código 
de activación. 

 

 
Verá un mensaje indicándole que esa página usa Java, por favor 
haga ‘clic’ sobre “Details” y siga las instrucciones de la pantalla 
siguiente para instalar Java en su PC. Esta un una condición previa 
para usar las capacidades de vídeo del sitio Web. Después de 
instalar Java correctamente, vuelva a cargar la página Web. 
 

 
 
Si la configuración de seguridad de su PC le muestra un mensaje 
de advertencia tras la instalación del Java , confirme la 
ejecución de Java haciendo ‘clic’ en OK. 
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Confirme del mismo modo si le aparece un mensaje del Windows 
Firewall, de que permite a Java comunicarse con Internet. Para las 
funciones de multimedia y control, necesita instalar el componente 
OCX en el Internet Explorer y el reproductor multimedia VLC en 
FireFox y Chrome. Le aparecerá el correspondiente enlace de 
descarga en la interfaz del usuario si fuese necesario. 
 
La dirección MAC y el código de activación se encuentran en la 
última página de esta guía. Introduzca ambos en los campos 
correspondientes y haga ‘clic’ sobre “Apply”. 
 
Después de agregar la cámara, por favor comprueba la lista de 
cámaras de la app, si su cámara aparece con la vista previa en 
miniatura. 
 
Si planea continuar usando su cámara Plug&View conectada 
con el cable de red, la configuración termina aquí.  
 
Si por el contrario pretende usar la variante inalámbrica en la WLAN 
para una mayor flexibilidad a la hora de su ubicación, por favor 
continúe leyendo. 
 

4 Configurar la WLAN 
 
La configuración de la conexión inalámbrica (WLAN) entre la 
cámara IP y el Router/Punto de acceso WLAN se realiza a través 
del navegador del PC  
  
Después de instalar correctamente su cámara, inicie sesión en el 
sitio Web “http://www.plug-view.com”. Por favor, haga ‘clic-botón 
derecho’ sobre “Login | My camera administration”. 
 
Use su nombre de usuario Plug&View o seleccione Google-Login. 
Si no se ha registrado en su cuenta Google se le redireccionará 
automáticamente a la página de inicio de sesión de Google.  
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Después de introducir sus detalles de inicio de sesión podrá ver la 
página de la vista general de la cámara. Por favor, compruebe aquí 
si aparece su cámara con una vista previa en miniatura. 

A la derecha, sobre la imagen de la 
cámara, verá algunos iconos. Haga 
‘clic’ sobre el icono “Settings” para 
entrar en la interfaz del usuario de 
la cámara.  

 
El la ventana siguiente de inicio de sesión, inicie la sesión con el 
nombre de usuario “admin” y la contraseña “admin”. Si selecciona 
la opción “Autologin”, iniciará sesión automáticamente la próxima 
vez que acceda al menú de configuración. Haga ‘clic’ sobre “Login”. 
 
En la interfaz del usuario de la cámara haga ‘clic’ sobre WIFI, para 
configurar los parámetros inalámbricos. 
 

 

 
Le aparecerá la ventana de búsqueda, donde verá todas las redes 
inalámbricas disponibles en su entorno. Por favor seleccione el 
identificador de su red (SSID) y confírmelo con “OK”. 
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En la ventana siguiente introduzca la clave WLAN y confirme con 
“OK”.  
 

 

Por favor, cerciórese 
de que su router está 
funcionando como 
servidor DHCP. Esta 
es la configuración de 
fábrica de casi todos 
los routers.  
Esto establecerá la 
conexión con su LAN 
inalámbrica. Si se 
estableció la conexión 
correctamente, le 
aparecerá un mensaje 
a tal efecto en una 
ventana separada. 
 

Ahora puede desconectar el cable de red de la cámara y cerrar 
el navegador. 
 
Enhorabuena. Acaba de completar la configuración de su cámara 
IP Plug&View. Ahora puede acceder a su cámara IP en cualquier 
momento desde su Smartphone, tableta o desde el navegador de 
su PC. 
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Marcas comerciales 
DIGITUS es una marca comercial registrada de ASSMANN 
Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store son marcas comerciales registradas de 
Apple Inc. 
Android, Google, Google Play son marcas comerciales registradas 
de Google Inc. 
AVM Fritz!Box es una marca comercial registrada de 
 AVM Computer systeme Vertriebs GMBH 
Telekom Speedport es una marca comercial registrada de 
Deutsche Telekom AG.  
 
 
Nota:  
El resto de marcas comerciales no enumeradas aquí, son 
propiedad de sus respectivos propietarios. 
Las marcas comerciales o nombres comerciales mencionados en 
este manual se usan para describir los pasos operativos y no 
implica que están disponibles gratuitamente. En cualquier caso son 
propiedad de del dueño respectivo de los derechos. 

 

ASSMANN Electronic GmbH por la presente declara que las 
cámaras IP, tipo Plug&View, cumplen con los requerimientos y 
disposiciones de la Directiva 1999/5/EC. La Declaración de 
Conformidad completa la puede encontrar en 
http://www.digitus.info. 
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Комплект поставки  
1 X IP камера Plug&View 
1 X адаптер питания с кабелем 
1 X Ethernet кабель 
1 X Инструкция по быстрой 
установке 
1 X компакт диск с утилитами 
1 X съемная антенна 

Под заказ: 
1 X Кронштейн для 
крепления на стене/потолке 
1 X Комплект для установки 
1 X съемная антенна 

  
Благодарим за выбор IP камеры Plug&view. Ее пуск и 
настройка займут совсем немного времени и не потребуют 
сложных настроек сети. 
 

1 Подготовка 
 
Прежде чем, приступать к эксплуатации IP камеры, необходимо 
провести никоторые подготовительные работы. 
 
Подключите антенну 
Вставьте антенну в разъем и затяните установочные болты.  
 
Подключите питание 
Вставьте кабель питания в разъем «Питание» камеры. 
 
Подключите камеру к роутеру (например AVM 
Fritz!Box, Telekom Speedport и т.д.) 
Вставьте один конец сетевого кабеля из комплекта поставки в 
порт LAN камеры. Вставьте другой конец сетевого кабеля в 
один из разъемов, отмеченных как «LAN» и расположенных на 
задней части роутера. Одни роутеры имеют только один порт 
LAN, другие - несколько. Роутер должен иметь рабочее Internet 
соединение. 
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Вставьте SD-карту 
IP камеры Plug&View поддерживают карты MicroSD объемом до 
32 Гб. Обычно они есть в свободной продаже. Изображения или 
видео, записанные IP камерой будут сохраняться на эту карту. 
 
Если камера имеет внешний пор, но не оснащена внутренней 
памятью, вставьте карту MicroSD в соответствующий слот. Как 
только она встанет на свое место, должен раздастся 
характерный щелчок. 
 

2 Создание учетной записи пользователя 

Plug&View 
 
Чтобы пользоваться камерой Plug&View, а также просматривать 
изображения в любом месте и любой момент времени, 
необходимо зарегистрировать камеру в учетной записи 
пользователя Plug&View. Установку и управление можно 
осуществлять со смартфона, планшета или персонального 
компьютера. 
 

2.1 Создание учетной записи пользователя 
при помощи смартфона и планшета 

 
Если у вас есть устройство Apple® на базе ОС iOS, вы можете 
найти наше приложение «DIGITUS® Plug&View»-в Apple Store℠. 
Для смартфонов и планшетов на базе ОС Google Android, вы 
можете найти наше приложение «DIGITUS® Plug&View»-в 
Google™ Play Store. 
 
Введите «Digitus» или«DIGITUS Plug&View» поле поиска 
соответствующего магазина приложений. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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В результатах поиска приложение «DIGITUS® 
Plug&View»- будет отмечено следующим 
символом. 

 
Установите приложение на мобильное устройство.  
 
Запустите приложение на планшете или смартфоне. Вы можете 
выбрать один из двух способов создания учетной записи:  
 
1. Если у вас уже есть учетная запись Google, то можно 

пользоваться ей для приложения plug&View, или 
 
2. Создать новый аккаунт Plug&View с индивидуальным 

именем пользователя и паролем. 

 

1. Вход при помощи имеющегося 
аккаунта Google 

Нажмите на «Google account». Теперь 
для входа можно использовать адрес 
и пароль почты Google. 
 

Или  
 
2. Создать новый аккаунт при 
помощи Plug&View 

Нажмите на «Create Account». На 
следующей странице выберите имя 
пользователя, пароль и подтвердите 
адрес e-mail.  

 
Затем нажмите на «Apply», чтобы создать аккаунт plug&View. 
Далее вы получите электронное письмо с инструкциями по 
разблокировке аккаунта. Затем войдите в приложение, используя 
имя пользователя в качестве «Login» т пароль. Теперь вы можете 
добавить камеру к аккаунту (переходите к разделу 3). 
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2.2 Создание пользовательского аккаунта 
при помощи персонального компьютера 

 
Зайдите на сайт http://plug-view.com/. 
Нажмите правой клавишей мыши на «Login | My camera 
administration». 
 

 

1. Войдите, используя данные 
аккаунта Google 
Нажмите на «Google Login». Теперь 
для входа можно использовать адрес 
и пароль почты Google. 
 

Или  
 
2. Создать новый аккаунт при 

помощи Plug&View 
Нажмите на «Create Account». 
Укажите всю необходимую 
информацию на следующей стрнице 
и подтвердите ее, нажав на «Apply». 
Далее вы получите электронное 
письмо с инструкциями по 
разблокировке аккаунта. Теперь 
можно использовать данные 
пользователя для входа на странице 
входа в систему и добавления 
камеры.  
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3 Добавить IP камеру Plug&view 
 

3.1 При помощи смартфона или планшета 
 
Для регистрации камеры выберите 
«Add Camera» в меню приложения 
Plug&View. Это легко выполнить 
при помощи QR-кода смартфоном 
или планшетом или ручным вводом 
данных для активации. 
 
Для сканирования QR-кода подходят следующие устройства: 
Apple iPhone®, Apple iPad®, смартфоны и планшеты на базе 
Android (со встроенной на задней поверхности камерой).  
 
Адрес MAC, код активации и QR-код указаны на последней 
странице настоящей инструкции. 
 
Примечания: Мобильное устройство на базе Android должно 
иметь версию ПО не ниже 2.3.5. 
 
Необходимо соединить камеру с роутером сетевым кабелем. 
 
Добавление камеры сканированием QR-кодов 

 

Выберите опцию «Scan QR Code» 
на следующей странице. В 
мобильном устройстве 
происходит активация функции 
сканирования QR кода.  
Если на устройстве установлена 
одна и более программ для 
считывания QR кодов, то во 
всплывающем окне вм будет 
предложено сделать выбор. 
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Нажмите на «DIGITUS® Plug&View», чтобы приложение 
DIGITUS® считло код. 
 
Устройства на базе Android покажут сетку на дисплее. 
Перемещайте камеру вперед – назад, пока QR-код не 
поместится в сетке. 
 
Устройства Apple® на базе iOS не показывают сетку. Для 
сканирования QR-кода устройством Apple® на базе iOS, 
возможно потребуется перемещать его вперед – назад 
несколько раз, пока оно не распознает код. 

 
Добавление камеры ручным вводом MAC- 
адреса и кода активации 

MAC-адрес и код активации указаны на последней странице 
настоящей инструкции. После того, как вы выбрали «add 
camera» в приложении Plug& View , введите комбинацию цифр 
и букв, которая находится под словом «MAC». Затем введите 
код активации и нажмите на «Apply». 

 

После того как камера была добавлена, убедитесь, что она, 
вместе с изображением предварительного просмотра 
отображается в списке приложения. 
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3.2 Добавление камеры к персональному 
компьютеру через браузер 

 
После первого входа на страницу управления камерой на 
«http://www.plug-view.com», вы будете автоматически 
перенаправлены на страницу регистрации MAC-адреса и кода 
активации. 

 

 
Если появится сообщение, что страница использует Java, 
нажмите на «Details» и следуйте инструкциям по установке Java 
на компьютер на следующей странице. Это непременное 
условие для использования возможностей видео на вебсайте. 
Перезагрузите страницу после успешной установке Java. 

 
 
Если настройки безопасности компьютера отобразят 
сообщение после установки Java, подтвердите запуск Java, 
нажав на OK. 
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Таким же способом подтвердите возможный запрос от Windows 
Firewall, что Java может обмениваться данными с Internet. В 
целях использования мультимедиа и изменения настроек, 
необходимо установить компоненты OCX в Internet Explorer, 
проигрыватель VLC, Firefox и Chrome. При необходимости в 
пользовательском интерфейсе отображается соответствующая 
ссылка для загрузки. 
 
MAC-адрес и код активации указаны на последней странице 
настоящей инструкции. Введите их в соответствующие поля и 
нажмите на «Apply». 
 
После того как камера была добавлена, убедитесь, что она, 
вместе с изображением предварительного просмотра 
отображается в списке приложения. 
 
Если в дальнейшем планируется использовать камеру 
Plug&View с сетевым кабелем, установка считается 
завершенной на этом этапе.  
 
Однако, если для большей гибкости в выборе местоположения 
камеры планируется использовать вариант беспроводного 
соединения WLAN, продолжайте следовать инструкциям. 
 

4 Установка WLAN 
 
Установка беспроводного соединения (WLAN) между IP 
камерой и WLAN-роутером/Точкой доступ осуществляется на 
компьютере через браузер  
  
После успешной установки камеры, войдите на вебсайт 
«http://www.plug-view.com». Нажмите на «Login | My camera 
administration». 
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Используйте имя пользователя Plug&View или введите данные для 
входа в аккаунт Google. Если вы не вошли в аккаунт Google, то вы 
будете перенаправлены на страницу входа Google.  
 
После ввода данных для входа в систему вы увидете страницу с 
общей информацией о камере. Убедитесь, что камера 
отображается вместе с изображением предварительного 
просмотра. 

Справа, над камерой находятся 
иконки. Нажмите на иконку «Settings», 
чтобы перейти в пользовательский 
интерфейс камеры. 

 
В появившемся окне входа, введите «admin» в качестве имени 
пользователя и пароля. При выборе опции «Autologin», в 
следующий раз вход в меню конфигурации будет 
осуществляться автоматически. Нажмите на «Login». 
 
Нажмите на WIFI в пользовательском интерфейсе камеры, чтобы 
сконфигурировать беспроводное соединение. 
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Появится окно поиска, в котором будут показаны все доступные 
сети. Выберите идентификатор (SSID) вашей сети и 
подтвердите нажатием на «OK». 

 

 
Введите пароль WLAN в следующем окне и подтвердите, нажав 
на «OK».  
 

 

Убедитесь, что роутер 
функционирует как 
DHCP-сервер. Это 
настройка по 
умолчанию для почти 
всех роутеров.  
Это позволит 
установить 
соединение с 
беспроводной LAN. 
Если соединение 
установлено успешно, 
то это сообщение 
появится в отдельном 
окне.  
 

Теперь можно извлечь сетевой кабель из камеры и 
закрыть окно браузера. 
 
Поздрвляем. Вы только что завершили установку IP камеры 
Plug&view. Теперь у вас есть доступ к IP камере в любой 
момент времени со смартфона, планшетного компьютера или 
через брузер. 
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Торговые марки 
DIGITUS является зарегистрированной торговой маркой 
ASSMANN Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store – зарегистрированные торговые марки 
Apple Inc. 
Android, Google, Google являются зарегистрированными 
торговыми марками Google Inc. 
AVM Fritz!Box – зарегистрированная торговая марка  
AVM Computersysteme Vertriebs GMBH 
Telekom Speedport – зарегистрированная торговая марка 
Deutsche Telekom AG.  
 
 
Примечания:  
Все прочие, не перечисленные выше торговые марки являются 
собственностью соответствующих правообладателей. 
Указанные в настоящем руководстве торговые марки или 
торговые названия используются только в целях описания 
рабочих процедур, что не подразумевает возможность их 
свободного присвоения или использования. В любом случае 
они являются собственностью соответствующего 
правообладателя. 

 

ASSMANN Electronic GmbH настоящим подтверждает, что IP 
камеры типа Plug&View, полностью соответствуют требованиям 
и положениям Директивы 1999/5/EC. Полный текст 
Сертификата Соответствия можно найти на 
http://www.digitus.info. 
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Co znajduje się w pudełku  
1 kamera IP Plug&View 
1 zasilacz z kablem 
1 kabel Ethernet 
1 instrukcja szybkiej instalacji 
1 płyta CD z programami 
narzędziowymi 
 

Opcjonalnie: 
1 element montażowy na 
suficie/na ścianie 
1 zestaw montażowy 
1 wyjmowana antena 

  
Dziękujemy za wybranie kamery IP Plug&View, którą można  
szybko i łatwo przygotować do pracy bez skomplikowanych 
ustawień sieciowych. 
 

1 Przygotowania 
 
Przed zastosowaniem kamery IP należy wykonać czynności 
przygotowawcze. 
 
Podłączanie anteny 
Podłączyć antenę bezprzewodową do złącza i dokręcić śruby 
montażowe.  
 
Podłączanie zasilania 
Podłączyć kabel dołączonego zasilacza do złącza „Zasilanie” 
kamery. 
 
Podłączyć kamerę do routera (np. AVM Fritz!Box, 
Telekom Speedport, itd.) 
Podłączyć jeden koniec dostarczonego kabla sieciowego do portu 
LAN kamery. Podłączyć drugi koniec kabla sieciowego do jednego 
ze złączy oznaczonych „LAN” z tyłu routera. Niektóre routery 
posiadają tylko jedno złącze LAN, inne mają ich kilka. Router musi 
posiadać sprawne połączenie internetowe. 
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Wkładanie karty SD 
Kamery IP Plug&View współpracują z kartami mikro SD o 
pojemności do 32 GB, które można kupić u dystrybutorów.  
Zdjęcia lub filmy wykonane kamerą IP są zapisywane na  
tej karcie. 
 
Jeśli kamera ma port zewnętrzny i nie ma pamięci wewnętrznej, 
należy włożyć kartę mikro SD do odpowiedniego gniazda, aż  
mocno się zatrzaśnie. 
 

2 Ustawianie konta użytkownika Plug&View 
 
Aby korzystać z kamery Plug&View oraz wykonywać filmy w 
dowolnym czasie i miejscu, należy zarejestrować kamerę na koncie 
użytkownika Plug&View. Konfigurację i sterowanie można 
prowadzić ze smartfona/tabletu oraz z komputera. 
 

2.1 Tworzenie konta użytkownika za pomocą 
smartfona/tabletu 

 
W przypadku urządzeń Apple® iOS aplikację „DIGITUS® Plug&View” 
można pobrać w sklepie App Store. W przypadku smartfonów i 
tabletów z systemem operacyjnym Google Android OS aplikację 
„DIGITUS® Plug&View” można pobrać ze sklepu Google™ Play 
Store. 
 
W polu wyszukiwania należy wpisać „Digitus” lub „DIGITUS 
Plug&View” w zależności od sklepu App Store. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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W wynikach wyszukiwania aplikacja „DIGITUS® 
Plug&View” zostanie oznaczona tym symbolem. 

 
Aplikację należy zainstalować na swoim urządzeniu mobilnym.  
 
Uruchomić aplikację na tablecie lub smartfonie.  
Są 2 opcje utworzenia konta:  
 
1. W przypadku posiadania już konta Google można je użyć do 

korzystania z aplikacji Plug&View lub 
 
2. Można bezpośrednio utworzyć konto Plug&View z indywidualną 

nazwą użytkownika i hasłem. 
 

 

1. Rejestracja za pomocą konta Google 

Kliknąć „Google account”. Do 
zalogowania można użyć adresu  
i hasła poczty Google. 
 

Lub  
 
2. Tworzenie nowego konta za pomocą 

Plug&View 

Kliknąć „Create account”. Na następnej 
stronie należy wybrać nazwę 
użytkownika, hasło i potwierdzić  
adres e-mail.  

 
Następnie dotknąć „Apply” na koncie Plug&View, aby utworzyć. 
Przesłany zostanie e-mail z instrukcjami odblokowania konta. 
Następnie należy zalogować się do aplikacji w opcji „Login”, podając 
nazwę użytkownika i hasło. Teraz można dodać kamerę do konta 
(przejść do pkt. 3). 
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2.2 Tworzenie konta użytkownika z komputera 
 

Przejść na stronę http://plug-view.com/. 
Kliknąć prawym przyciskiem myszy „Login | My camera 
administration”. 
 

 

1. Rejestracja za pomocą konta Google 

Kliknąć „Google Login”.  
Do zalogowania można użyć adresu i 
hasła poczty Google. 
 

Lub  
 
2. Tworzenie nowego konta za pomocą 

Plug&View 

Kliknąć „Create Account”. Uzupełnić 
informacje na następnej stronie i 
potwierdzić dane przyciskiem „Apply”. 
Przesłany zostanie e-mail z instrukcjami 
odblokowania konta. Na stronie 
logowania można się zalogować 
korzystając z danych użytkownika i  
dodać kamerę.  
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3 Dodawanie kamery IP Plug&View 
 

3.1 Ze smartfona/tabletu 
 
W menu aplikacji Plug&View wybrać 
„Add Camera”, aby zarejestrować 
kamerę. Można to łatwo wykonać 
skanując kod QR za pomocą 
smartfona/tabletu lub ręcznie 
wprowadzając dane aktywacji. 
 
Następujące urządzenia są przeznaczone do skanowania kodu QR: 
iPhone® Apple, iPad® Apple, smartfon Android, tablet Android  
(z wbudowaną kamerą tylną).  
 
Adres MAC, kod aktywacyjny i kod QR można znaleźć na ostatniej 
stronie niniejszego podręcznika. 
 
Uwaga: Wersja Android w urządzeniu mobilnym powinna  
być 2.3.5 lub wyższa. 
 
Wysłane zostanie powiadomienie, że kamerę trzeba podłączyć do 
routera kablem sieciowym. 
 
Dodawanie kamery przez skanowanie kodu QR 

 

Wybrać opcję „Scan QR Code” na 
następnej stronie. Funkcja 
skanowania kodu QR na urządzeniu 
mobilnym jest aktywowana.  

Jeśli na urządzeniu zainstalowana jest 
już jedna lub więcej aplikacji do 
skanowania kodów QR, wyświetli się 
wyskakujące okienko z wyborem. 
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Kliknąć „DIGITUS® Plug&View”, aby aplikacja DIGITUS® App 
zeskanowała kod. 
 
W urządzeniach Android na wyświetlaczu pojawia się siatka. 
Przesunąć kamerę do przodu lub do tyłu, aż kod QR będzie 
dopasowany do siatki. 
 
W urządzeniach z Apple® iOS siatka nie wyświetla się. Aby 
zeskanować kod QR za pomocą urządzenia z Apple® iOS, 
konieczne jest przesuwanie urządzenia do tyłu i do przodu kilka 
razy, aż rozpozna ono kod. 

 
Dodawanie kamery przez ręczne wprowadzenie 
adresu MAC i kodu aktywacyjnego 

Adres MAC i kod aktywacyjny znajdują się na ostatniej stronie 
niniejszej instrukcji. Po wybraniu „add camera” w aplikacji Plug& 
View należy wpisać kombinację liczb i liter podaną jako „MAC”. 
Następnie należy wpisać kod aktywacyjny i kliknąć „Apply”. 

 

Po dodaniu kamery należy sprawdzić na liście kamer aplikacji, czy 
kamera wyświetla się wraz z małym obrazkiem podglądu. 
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3.2 Dodawanie kamery do komputera przez 
przeglądarkę 

 
Po pierwszym zalogowaniu do administrowania kamerą na stronie 
„http://www.plug-view.com” nastąpi automatyczne przekierowanie na 
stronę rejestracji, gdzie należy podać adres MAC i kod aktywacyjny. 

 

 
Jeśli pojawi się komunikat, że na stronie wykorzystywane jest 
oprogramowania Java, należy kliknąć „Details” i postępować 
zgodnie z instrukcjami na następnym ekranie, aby zainstalować 
oprogramowanie Java na komputerze. Jest to wstępny warunek do 
korzystania z formatu wideo na stronie internetowej. Po pomyślnym 
zainstalowaniu oprogramowania Java należy ponownie załadować 
stronę. 

 
 
Jeśli ze względu na ustawienia bezpieczeństwa komputera 
wyświetli się komunikat ostrzegawczy po zainstalowaniu 
oprogramowania Java , należy wyrazić zgodę na jego 
uruchomienie i kliknąć OK. 



 

Plug&View IP camera  ׀ QIG ׀ ML-201310 87  

W ten sam sposób potwierdza się ewentualny komunikat zapory 
Windows Firewall, że Java może komunikować się z Internetem. 
W przypadku multimediów i funkcji sterowania należy zainstalować 
komponent OCX w przeglądarce Internet Explorer oraz VLC Media 
Player w przeglądarce Firefox i Chrome. W razie potrzeby w 
interfejsie użytkownika wyświetli się odpowiedni link do pobierania. 
 
Adres MAC i kod aktywacyjny znajdują się na ostatniej stronie 
niniejszej instrukcji. Należy wpisać je w odpowiednie pola i kliknąć 
„Apply”. 
 
Po pomyślnym dodaniu kamery do listy należy sprawdzić, czy 
kamera wyświetla się wraz z małym obrazkiem podglądu. 
 
Jeśli planowane jest kontynuowanie korzystania z kamery 
Plug&View z kablem sieciowym, konfiguracja zostaje 
zakończona w tym momencie.  
 
Jeśli jednak planowany jest wariant bezprzewodowy z WLAN z 
największą możliwą uniwersalnością w wyborze lokalizacji, należy 
kontynuować czytanie. 
 

4 Konfiguracja WLAN 
 
Konfigurację połączenia bezprzewodowego (WLAN) między 
kamerą IP a routerem/punktem dostępowym WLAN wykonuje się 
na komputerze przez przeglądarkę  
  
Po pomyślnym zainstalowaniu kamery, należy zalogować się na 
stronie „http://www.plug-view.com”. Kliknąć „Login | My camera 
administration”. 
 
Użyć nazwy użytkownika Plug&View lub wybrać Google-Login. Jeśli 
nie jesteś zalogowany na swoim koncie Google, zostaniesz 
automatycznie przekierowany na stronę logowania Google.  
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Po wpisaniu danych logowania pojawi się strona przeglądowa 
kamery. Należy sprawdzić, czy kamera wyświetla się z małym 
obrazkiem podglądu. 

Z prawej strony nad obrazkiem 
kamery widać będzie kilka ikon. 
Kliknąć ikonę „Settings”, aby 
nastąpiło przekierowanie do 
interfejsu użytkownika kamery.  

 
W poniższym okienku logowania należy zalogować się przy użyciu 
nazwy użytkownika „admin” i hasła „admin”. Jeśli wybrano opcję 
„Autologin”, przy kolejnym wejściu do menu konfiguracji nastąpi 
automatyczne zalogowanie. Kliknąć „Login”. 
 
Aby skonfigurować ustawienia sieci bezprzewodowej, w interfejsie 
użytkownika należy kliknąć WIFI. 
 

 

 
Pojawi się okienko wyszukiwania, w którym wyświetlone zostaną 
dostępne sieci bezprzewodowe znajdujące się w pobliżu. Należy 
wybrać identyfikator (SSID) sieci i potwierdzić za pomocą „OK”. 
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W następnym okienku należy wprowadzić klucz WLAN (klucz) i 
potwierdzić „OK”.  
 

 

Należy się upewnić, że 
router działa jako 
serwer DHCP. Jest to 
ustawienie fabryczne 
prawie wszystkich 
routerów.  
W ten sposób 
utworzone zostanie 
połączenie z siecią 
bezprzewodową LAN. 
Jeśli połączenie zostało 
nawiązane pomyślnie, 
odpowiedni komunikat 
wyświetli się w 
oddzielnym okienku 
 

Teraz można wyjąć kabel sieciowy z kamery i zamknąć okno 
przeglądarki. 
 
Gratulacje. Konfiguracja kamery IP Plug&view została właśnie 
zakończona. Teraz można uzyskać dostęp do kamery IP w 
dowolnym momencie ze smartfona, tabletu lub przeglądarki. 
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Znaki handlowe 
DIGITUS to zarejestrowany znak handlowy firmy  
ASSMANN Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store są zarejestrowanymi znakami handlowymi 
firmy Apple Inc. 
Android, Google, Google play to zarejestrowane znaki handlowe 
firmy Google Inc. 
AVM Fritz!Box to zarejestrowany znak handlowy firmy  
AVM Computersysteme Vertriebs GMBH 
Telekom Speedport to zarejestrowany znak handlowy firmy 
Deutsche Telekom AG.  
 
 
Uwaga:  
Wszystkie nie wymienione tutaj znaki handlowe należą do 
poszczególnych właścicieli. 
Znaki lub nazwy handlowe wymienione w niniejszej instrukcji są 
stosowane do opisu kroków roboczych i nie sugerują, że są 
ogólnodostępne. Zawsze są własnością poszczególnych 
posiadaczy praw. 

 

Firma ASSMANN Electronic GmbH oświadcza niniejszym, że 
kamery IP typu Plug&View są zgodne z wymogami i warunkami 
dyrektywy 1999/5/WE. Pełna deklaracja zgodności znajduje się na 
stronie http://www.digitus.info. 
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Obsah balení  
1× IP kamera Plug&View 
1× napájecí zdroj s kabelem 
1× kabel s ethernetem 
1× stručný průvodce instalací 
1× disk CD s nástroji 
 

Volitelně: 
1× držák na strop/zeď 
1× montážní sada 
1× odnímatelná anténa 

  
Děkujeme za zakoupení IP kamery Plug&View, kterou lze snadno a 
rychle nastavit a spustit bez složitých síťových nastavení. 
 

1 Příprava 
 
Před vlastním použitím IP kamery je nutné provést několik 
přípravných kroků. 
 
Připojení antény 
Připojte bezdrátovou anténu do konektoru a utáhněte montážní 
šrouby.  
 
Připojení napájení 
Připojte kabel dodaného napájecího zdroje do napájecího 
konektoru kamery. 
 
Připojte kameru k routeru (např. značek AVM 
Fritz!Box, Telekom Speedport atd.) 
Zapojte jeden konec dodaného síťového kabelu do portu LAN 
kamery. Druhý konec síťového kabelu připojte k jednomu 
z konektorů označených „LAN“ na zadní straně routeru. Některé 
routery jsou vybaveny pouze jedním konektorem LAN, některé jich 
mají více. Router musí mít funkční připojení k internetu. 
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Vložení SD karty 
IP kamery Plug&View podporují karty microSD s úložnou kapacitou 
až 32 GB, které lze zakoupit u vašeho prodejce. Na tuto kartu se 
poté ukládají snímky a videozáznamy, které IP kamera pořídí. 
 
Pokud je kamera vybavena externím portem a nemá vnitřní paměť, 
vložte kartu microSD do odpovídajícího portu. Karta musí na místo 
pevně zapadnout. 
 

2 Nastavení uživatelského účtu Plug&View 
 
Kameru je třeba zaregistrovat pomocí uživatelského účtu 
Plug&View, aby bylo možné ji používat a mít k videozáznamům 
přístup kdykoli a kdekoli. Nastavení a ovládání účtu lze provádět 
z jakéhokoli chytrého telefonu, tabletu nebo počítače. 
 

2.1 Vytvoření uživatelského účtu pomocí 
chytrého telefonu nebo tabletu 

 
Pokud máte zařízení Apple® se systémem iOS, vyhledejte 
v obchodě App Store aplikaci „DIGITUS® Plug&View“. Máte-li chytrý 
telefon nebo tablet s operačním systémem Google Android, 
vyhledejte aplikaci „DIGITUS® Plug&View“ v obchodě Google™ 
Play. 
 
Do vyhledávacího pole příslušného obchodu App Store℠ zadejte 
text „Digitus“ nebo „DIGITUS Plug&View“. 
 
Obchod Apple App Store℠ Obchod Google™ Play 
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Tímto symbolem bude ve výsledcích vyhledávání 
označena aplikace „DIGITUS® Plug&View“. 

 
Poté aplikaci nainstalujte na své mobilní zařízení.  
 
Spusťte aplikaci v tabletu nebo chytrém telefonu.  
K dispozici jsou dvě možnosti vytvoření účtu:  
 
1. Pokud již máte účet Google, můžete jej při používání aplikace 

Plug&View využívat. 
 
2. Lze také vytvořit přímo nový účet Plug&View s jedinečným 

uživatelským jménem a heslem. 
 

1. Přihlášení pomocí účtu Google 

Klepněte na možnost „Google 
account“. Poté můžete k přihlášení 
použít svou adresu a heslo Google 
Mail. 
 

Nebo  
 
2. Vytvoření nového účtu Plug&View 

Klepněte na možnost „Create 
Account“. Na další stránce si zvolte 
své uživatelské jméno a heslo a 
potvrďte svou e-mailovou adresu.  

 
Poté vytvořte účet Plug&View klepnutím na tlačítko „Apply“. Následně 
obdržíte e-mail s pokyny, jak získat přístup ke svému účtu. Poté 
klepněte na možnost „Login“ a pomocí svého uživatelského jména a 
hesla se přihlaste do aplikace. Nyní lze k účtu přidat kameru 
(pokračujte částí 3). 
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2.2 Vytvoření uživatelského účtu pomocí 
počítače 

 
Otevřete webovou stránku http://plug-view.com/. 
Klikněte pravým tlačítkem na možnost „Login | My camera 
administration“. 
 

 

1. Přihlášení pomocí účtu Google 

Klikněte na možnost „Google Login“. 
Poté můžete k přihlášení použít svou 
adresu a heslo Google Mail. 
 

Nebo  
 
2. Vytvoření nového účtu Plug&View 

Klikněte na možnost „Create 
Account“. Na další straně vyplňte 
údaje a záznamy potvrďte kliknutím 
na tlačítko „Apply“. Následně obdržíte 
e-mail s pokyny, jak získat přístup ke 
svému účtu. Na přihlašovací stránce 
se poté můžete přihlásit pomocí 
svých uživatelských údajů a přidat 
kameru.  
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3 Přidání IP kamery Plug&View 
 

3.1 Pomocí chytrého telefonu nebo tabletu 
 
Kameru zaregistrujte v nabídce 
aplikace Plug&View zvolením 
možnosti „Add Camera“. Provedete to 
jednoduše naskenováním QR kódu 
pomocí chytrého telefonu nebo tabletu 
nebo ručním zadáním dat aktivace. 
 
QR kód lze naskenovat pomocí následujících zařízení: Apple 
iPhone®, Apple iPad®, chytrý telefon se systémem Android, tablet se 
systémem Android (s integrovanou zadní kamerou).  
 
MAC adresu, aktivační kód a QR kód lze nalézt na poslední straně 
tohoto průvodce. 
 
Poznámka: Verze systému Android v mobilním zařízení musí být 
2.3.5 nebo vyšší. 
 
Zobrazí se upozornění, že je třeba pomocí síťového kabelu připojit 
kameru k routeru. 
 
Přidání kamery naskenováním QR kódu 

 

Na další straně zvolte možnost 
„Scan QR Code“. V mobilním 
zařízení tak dojde k aktivaci funkce 
skenování QR kódu.  

Je-li v zařízení již nainstalována jedna 
nebo více aplikací pro skenování 
QR kódu, zobrazí se automaticky 
otevřené okno pro výběr. 
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Klepněte na položku „DIGITUS® Plug&View“ a naskenujte tak kód 
pomocí aplikace DIGITUS®. 
 
V zařízeních se systémem Android se na displeji zobrazí mřížka. 
Posunujte kamerou dopředu nebo dozadu tak, aby byl QR kód 
v mřížce. 
 
V zařízeních Apple® se systémem iOS se mřížka nezobrazuje. 
Chcete-li naskenovat QR kód v zařízení Apple® se systémem iOS, 
bude zřejmě nutné několikrát posunout zařízení dozadu a dopředu, 
dokud nedojde k rozpoznání kódu. 

 
Přidání kamery ručním zadáním MAC adresy a 
aktivačního kódu 

MAC adresu a aktivační kód lze nalézt na poslední straně tohoto 
průvodce. Jakmile v aplikaci Plug& View zvolíte možnost „Add 
Camera“, zadejte kombinaci písmen a čísel, kterou naleznete u 
položky „MAC“. Zadejte aktivační kód a klepněte na tlačítko „Apply“. 

 

Po přidání kamery zkontrolujte v aplikaci seznam kamer, zda je 
kamera v seznamu s malým snímkem náhledu. 
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3.2 Přidání kamery do počítače prostřednictvím 
prohlížeče 

 
Jakmile se na webu „http://www.plug-view.com“ poprvé přihlásíte ke 
správě kamery, budete automaticky přesměrováni na stránku 
registrace MAC adresy a zadání aktivačního kódu. 

 

 
Pokud se zobrazí zpráva, že se na stránce využívá jazyk Java, 
klikněte na možnost „Details“ a podle pokynů na další obrazovce 
v počítači nainstalujte software Java. Jde o nutný požadavek 
k používání funkcí videa na webových stránkách. Jakmile úspěšně 
nainstalujete software Java, načtěte znovu stránku. 
 

 
 
Pokud se kvůli nastavením zabezpečení počítače zobrazí po 
instalaci softwaru Java varovná zpráva, potvrďte kliknutím na 
tlačítko OK souhlas se spuštěním softwaru Java. 
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Stejným způsobem potvrďte možnou zprávu brány Windows 
Firewall, že software Java může uskutečňovat komunikaci přes 
internet. V prohlížeči Internet Explorer je nutné nainstalovat 
ovládací prvek OCX ke spuštění multimediálních funkcí a funkcí 
ovládání. Podobně je nutné nainstalovat v prohlížečích Firefox a 
Chrome přehrávač VLC Media Player. V takovém případě se 
v uživatelském rozhraní zobrazí příslušný odkaz ke stažení 
souborů. 
 
MAC adresu a aktivační kód lze nalézt na poslední straně tohoto 
průvodce. Zadejte obě hodnoty do příslušných polí a klikněte na 
tlačítko „Apply“. 
 
Jakmile kameru úspěšně přidáte do seznamu kamer, zkontrolujte, 
zda se zobrazuje s malým snímkem náhledu. 
 
Pokud chcete kameru Plug&View používat připojenou i nadále 
pomocí síťového kabelu, nastavení je tímto krokem hotovo.  
 
Pokud však chcete používat bezdrátové funkce v síti WLAN a mít  
tak co nejširší možnosti umístění, pokračujte ve čtení průvodce. 
 

4 Nastavení sítě WLAN 
 
Nastavení bezdrátového spojení (pomocí sítě WLAN) mezi 
IP kamerou a routerem WLAN / přístupovým bodem se provádí na 
počítači prostřednictvím prohlížeče  
  
Po úspěšné instalaci kamery se přihlaste na webové stránce 
„http://www.plug-view.com“. Klikněte na možnost „Login | My 
camera administration“. 
 
Přihlaste se pomocí svých uživatelských údajů k účtu Plug&View 
nebo zvolte možnost „Google Login“. Pokud nejste ke svému účtu 
Google přihlášeni, budete automaticky přesměrování na 
přihlašovací stránku Google.  
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Po zadání přihlašovacích údajů se zobrazí stránka s přehledem 
kamer. Zkontrolujte, zda je kamera v seznamu s malým snímkem 
náhledu. 

Vpravo nad snímkem kamery se 
nachází několik ikon. Klikněte na 
ikonu „Settings“. Budete 
přesměrování do uživatelského 
rozhraní kamery.  

 
V následujícím okně pro přihlášení se přihlaste pomocí 
uživatelského jména „admin“ a hesla „admin“. Pokud zvolíte 
možnost „Autologin“, budete při příštím otevření nabídky 
konfigurace přihlášeni automaticky. Klikněte na možnost „Login“. 
 
Chcete-li nakonfigurovat nastavení bezdrátové sítě, klikněte 
v uživatelském rozhraní kamery na možnost „WIFI“. 
 

 

 
Zobrazí se okno hledání, ve kterém budou uvedeny bezdrátové 
sítě, kterou jsou k dispozici. Vyberte identifikátor sítě (SSID) a volbu 
potvrďte kliknutím na tlačítko „OK“. 
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Zadejte v dalším okně klíč WLAN a kliknutím na tlačítko „OK“ jej 
potvrďte.  
 

 

Ujistěte se, že váš 
router funguje jako 
server DHCP. Jedná se 
o výrobní nastavení 
téměř všech routerů.  
Dojde tak k navázání 
spojení s bezdrátovou 
sítí LAN. Dojde-li 
k úspěšnému navázání 
spojení, zobrazí se 
informující zpráva 
v samostatném okně.  
 

Nyní lze z kamery vyjmout síťový kabel a zavřít okno 
prohlížeče. 
 
Gratulujeme. Právě jste dokončili nastavení své IP kamery 
Plug&View. Ke své IP kameře tak nyní máte přístup ze svého 
chytrého telefonu, tabletu nebo prohlížeče počítače kdykoli. 
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Ochranné známky 
DIGITUS je registrovaná ochranná známka společnosti ASSMANN 
Electronic GmbH. 
Apple a Apple App Store jsou registrované ochranné známky 
společnosti Apple Inc. 
Android, Google a Google Play jsou registrované obchodní známky 
společnosti Google Inc. 
AVM Fritz!Box je registrovaná obchodní známka společnosti  
AVM Computersysteme Vertriebs GmbH 
Telekom Speedport je registrovaná ochranná známka společnosti 
Deutsche Telekom AG. 
 
 
Poznámka:  
Všechny ostatní ochranné známky, které zde nejsou uvedeny, jsou 
vlastnictvím příslušných vlastníků. 
Ochranné známky nebo ochranné názvy zmíněné v této příručce 
jsou použity k popisu kroků používání kamer a neznamenají, že 
jsou volně k dispozici. V každém případě jsou vlastnictvím 
příslušných vlastníků práv. 

 

Společnost ASSMANN Electronic GmbH tímto prohlašuje, že 
IP kamery typu Plug&View jsou v souladu s požadavky a 
ustanoveními směrnice 1999/5/ES. Plné znění prohlášení o shodě 
lze nalézt na webové stránce http://www.digitus.info. 
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Conteúdo da embalagem  
1 X câmara IP Plug&View 
1 X cabo de alimentação 
1 X cabo Ethernet 
1 X guia rápido de instalação 
1 X CD com utilitários 
 

Opcional: 
1 X suporte para montagem 
em tetos/paredes 
1 X kit de montagem 
1 X antena removível 

  
Obrigado por escolher a câmara IP Plug&View, que pode ser 
instalada e utilizada rápida e facilmente, sem configurações  
de rede complicadas. 
 

1 Preparação 
 
Antes de utilizar a sua câmara IP, algumas preparações devem  
ser realizadas. 
 
Conexão da antena 
Ligue a antena sem fios ao conector e aperte os parafusos de 
montagem.  
 
Conexão do cabo de alimentação 
Ligue o cabo de alimentação ao conector denominado “Power”  
da câmara. 
 
Ligue a câmara ao roteador (ex.: AVM Fritz!Box, 
Telekom Speedport, etc.) 
Ligue uma ponta do cabo de rede fornecido à porta LAN da 
câmara. Ligue a outra ponta do cabo de rede a um dos conectores 
marcados com a abreviação ‘LAN’, localizados na parte traseira do 
seu roteador. Alguns roteadores possuem apenas um conector 
LAN, mas outros possuem vários conectores. O seu roteador deve 
estar ligado a uma conexão de Internet funcional. 
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Inserção do cartão SD 
As câmaras IP Plug&View suportam cartões MicroSD com até 
32GB de capacidade que podem ser adquiridos em lojas. Os 
vídeos e imagens gravados com a sua câmara IP serão 
armazenados nesse cartão. 
 
Se a sua câmara possuir uma porta externa e não tiver memória 
interna disponível, insira o seu cartão MicroSD na abertura 
correspondente até que esteja fixo nela. 
 

2 Configuração da conta de utilizador 

Plug&View 
 
Para utilizar a sua câmara Plug&View e ter uma imagem de vídeo a 
qualquer momento e em qualquer lugar, é necessário registar a sua 
câmara com uma conta de utilizador Plug&View. Tanto a 
configuração quanto o controle podem ser feitos a partir do seu 
telemóvel/tablet ou computador. 
 

2.1 Criação duma conta de utilizador com o seu 
telemóvel/tablet 

 
Se possuir um aparelho Apple® com iOS, procure o nosso aplicativo 
"DIGITUS® Plug&View" na App Store. Para telemóveis e tablets cujo 
sistema operacional é o Google Android OS, o nosso aplicativo 
"DIGITUS® Plug&View" pode ser encontrado na Google™ Play Store. 
 
Digite "Digitus" ou "DIGITUS Plug&View" no campo de busca da 
App Store correspondente. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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Nos resultados da busca, o aplicativo "DIGITUS® 
Plug&View" aparecerá com este símbolo. 

 
Então, instala o aplicativo no seu aparelho portátil.  
 
Abra o aplicativo no seu tablet ou telemóvel.  
Há duas opções para a criação de contas:  
 
1. Se já possuir uma conta do Google, é possível utilizar essa 

conta com o seu aplicativo Plug&View, ou 
 
2. É possível criar diretamente uma nova conta Plug&View com 

nome de utilizador e palavra-passe individuais. 
 

 

1. Entrar com uma conta do Google 

Clique em "Google account". Então, 
utilize o seu correio eletrónico do 
Google com a respectiva palavra-passe 
para efetuar o login. 
 

Ou  
 
2. Criar uma nova conta Plug&View 

Clique em "Create Account". Na 
próxima página, escolha um nome de 
utilizador, uma palavra-passe e 
confirme o seu endereço de correio 
eletrónico.  

 
Clique em "Apply" para criar a sua conta Plug&View. Então, será 
enviada uma mensagem com instruções sobre como desbloquear a 
sua conta. Faça o login no aplicativo através da opção "Login", com o 
seu nome de utilizador e a sua palavra-passe. Agora, é possível 
adicionar a sua câmara à conta (prossiga ao item 3). 
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2.2 Criar uma conta de utilizador com o seu 
computador 

 
Visite o sítio http://plug-view.com/. 
Clique com o botão direito do rato em "Login | My camera 
administration". 
 

 

1. Entrar com uma conta do Google 

Clique em "Google Login". Então, utilize 
o seu correio eletrónico do Google com 
a respectiva palavra-passe para efetuar 
o login. 
 

Ou  
 
2. Criar uma nova conta Plug&View 

Clique em "Create Account". Insira as 
informações necessárias na próxima 
página e confirme com a opção "Apply". 
Então, será enviada uma mensagem 
com instruções sobre como 
desbloquear a sua conta. Na página de 
login, será possível efetuar o login com 
os seus dados de utilizador e adicionar 
a câmara.  
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3 Adicionar câmara IP Plug&View 
 

3.1 Com o telemóvel/tablet 
 
No menu do aplicativo Plug&View, 
selecione "Add Camera", para registar 
a sua câmara. Isso pode ser feito 
facilmente por meio da leitura do 
código QR com o seu telemóvel/tablet 
ou através na inserção manual dos 
dados de ativação. 
 
Os seguintes aparelhos suportam a leitura do código QR: Apple 
iPhone®, Apple iPad®, telemóvel com Android, tablet com Android 
(com câmara traseira integrada).  
 
O endereço MAC, o código de ativação e o código QR podem ser 
encontrados na última página deste guia. 
 
Nota: A versão do Android do aparelho portátil deve ser 2.3.5 ou 
posterior. 
 
Aparecerá uma notificação de que a sua câmara deve ser ligada ao 
seu roteador com o cabo de rede. 
 
Adicionar câmara através da leitura de códigos QR 

 

Selecione a opção "Scan QR Code" 
na próxima página. A função de 
leitura do código QR do seu 
aparelho portátil será ativada.  

Se houver um ou mais aplicativos 
para leitura de códigos QR instalados 
no seu aparelho, aparecerá uma 
janela de seleção. 
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Clique em "DIGITUS® Plug&View", para que o aplicativo DIGITUS® 
possa ler o código. 
 
Os aparelhos com Android mostram uma grade no visor. Mova a 
câmara para frente ou para trás, até que o código QR esteja 
inserido na grade. 
 
Os aparelhos com iOS da Apple® não mostram essa grade. Para ler 
o código QR com um aparelho da Apple®, pode ser necessário 
mover o aparelho para trás e para frente algumas vezes, até que 
reconheça o código. 

 
Adicionar a câmara através da inserção manual 
do endereço MAC e do código de ativação 

O endereço MAC e o código de ativação estão localizados na 
última página deste guia. Após selecionar a opção "add camera" no 
aplicativo Plug&View, insira as combinações de números e letras 
que formam o endereço "MAC". Então, insira o seu código de 
ativação e clique em "Apply". 

 

Após adicionar a câmara, verifique na lista de câmaras do 
aplicativo se a sua câmara está a ser mostrada com um ícone de 
pré-visualização. 
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3.2 Adicionar a câmara ao computador através 
do navegador 

 
Após o primeiro login na página de administração da sua câmara, em 
"http://www.plug-view.com", será aberta automaticamente a página de 
registo do endereço MAC e do código de ativação. 

 

 
Se aparecer uma mensagem de que a página utiliza Java, clique 
em “Details” e siga as instruções na próxima janela para instalar o 
Java no seu computador. Esta é uma condição prévia para 
utilização da função de vídeo do sítio. Após a instalação do Java, 
atualize o sítio. 

 
 
Se as configurações de segurança do seu PC mostrarem uma 
mensagem de alerta após a instalação do Java, concorde com a 
execução do programa e clique em OK. 
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Igualmente, se aparecer uma mensagem do Windows Firewall, 
confirme que o Java tem permissão para se comunicar com a 
Internet. Para as funções de multimédia e controle, o componente 
OCX deve ser instalado no Internet Explorer e o programa VLC 
Media Player no Firefox e Chrome. Um link para descarga será 
mostrado na interface do utilizador, se necessário. 
 
O endereço MAC e o código de ativação estão localizados na 
última página deste guia. Insira ambos nos campos 
correspondentes e clique em "Apply". 
 
Após a adição da câmara à lista de câmaras, verifique se a sua 
câmara está a mostrar um ícone de pré-visualização. 
 
Se quiser continuar a utilizar a sua câmara Plug&View com um 
cabo de rede, a configuração termina aqui.  
 
Porém, se quiser utilizar a opção de WLAN sem fios para maior 
flexibilidade de escolha da localização, continue a ler as instruções. 
 

4 Configuração da WLAN 
 
A configuração da ligação sem fios (WLAN) entre a câmara IP e o 
roteador/ponto de acesso de WLAN é feita no computador, por 
meio do navegador  
  
Após a instalação da sua câmara, faça o log-in no sítio 
"http://www.plug-view.com". Clique em "Login | My camera 
administration". 
 
Use o seu nome de utilizador Plug&View ou selecione a opção de 
Google-Login. Se a sua conta do Google não estiver aberta, o 
navegador será redirecionado automaticamente à página de log-in 
do Google.  
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Após inserir os detalhes da sua conta, aparecerá a página de 
observações gerais da câmara. Verifique aqui se a sua câmara 
está a mostrar um ícone de pré-visualização. 

No lado direito, acima da imagem 
da câmara, haverá alguns ícones. 
Clique no ícone “Settings” para ser 
direcionado à interface do utilizador 
da câmara.  

 
Na próxima janela de log-in, insira o nome de utilizador “admin” e a 
palavra-passe “admin”. Se a opção de “Autologin” for selecionada, 
o log-in será efetuado automaticamente da próxima vez que o 
menu de configurações for aberto. Clique em "Login". 
 
Na interface de utilizador da câmara, clique em WIFI para 
configurar as opções de rede sem fios. 
 

 

 
Aparecerá uma janela de busca, na qual serão mostradas todas as 
redes sem fios disponíveis na sua área. Selecione o identificador 
(SSID) da sua rede e confirme com "OK". 
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Na próxima janela, insira a chave WLAN (chave) e confirme com 
"OK".  
 

 

Certifique-se de que o 
seu roteador está a 
funcionar como 
servidor DHCP. Esse é 
o padrão original de 
quase todos os 
roteadores.  
Isso estabelecerá a 
ligação com a sua LAN 
sem fios. Se a ligação 
for estabelecida com 
êxito, aparecerá uma 
mensagem 
correspondente a isso 
numa janela separada.  
 

O utilizador pode remover o cabo de rede da câmara e fechar a 
janela do navegador. 
 
Parabéns. A configuração da sua câmara IP Plug&View foi 
completada. Agora, é possível aceder à sua câmara IP a qualquer 
momento a partir do seu telemóvel, tablet, PC ou navegador. 
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Marcas registadas 
DIGITUS é marca registada da ASSMANN Electronic GmbH. 
Apple, Apple App Store são marcas registadas da Apple Inc. 
Android, Google, Google play são marcas registadas da  
Google Inc. 
AVM Fritz!Box é marca registada da  
AVM Computersysteme Vertriebs GMBH 
Telekom Speedport é marca registada da Deutsche Telekom AG.  
 
 
Nota:  
Todas as outras marcas registadas não listadas aqui são de 
propriedade de seus respectivos donos. 
As marcas registadas ou nomes comerciais mencionados neste 
manual são utilizados para descrever os passos operacionais e não 
implicam que são de utilização livre. De qualquer modo, são de 
propriedade de seus respectivos donos. 

 

A ASSMANN Electronic GmbH declara que as câmaras IP, do tipo 
Plug&View, estão em conformidade com os requerimentos e 
normas da Diretiva 1999/5/EC. A Declaração de Conformidade 
completa pode ser encontrada em http://www.digitus.info. 
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Kutunun içindekiler  
1 X Plug&View IP kamera 
1 X kablolu güç beslemesi 
1 X Ethernet kablo 
1 X Hızlı Kurulum Kılavuzu 
1 X CD yardımcı programları içerir 
 

Opsiyonel: 
1 X Tavana/Duvara Monte 
1 X Montaj Kiti 
1 X çıkarılabilir anten 

  
Karmaşık ağ ayarları olmadan kolay ve hızlı bir şekilde 
ayarlanabilen ve kullanılabilen Plug&view IP kamerasını seçtiğiniz 
için teşekkür ederiz. 
 

1 Hazırlık 
 
IP kameranızı kullanabilmeniz için önce bazı hazırlıkların yapılması 
gerekir. 
 
Anteni takın 
Kablosuz anteni konektöre takın ve montaj cıvatalarını sıkın.  
 
Güç kaynağını takın 
Güç kaynağının kablosunu kameranın "Power" (Güç) bağlantısına 
takın. 
 
Kamerayı yönlendiriciye takın (örn. AVM Fritz!Box, 
Telekom Speedport vb.) 
Ürünle birlikte verilen ağ kablosunun bir ucunu kameranın LAN 
bağlantı noktasına takın. Ağ kablosunun diğer ucunu 
yönlendiricinizin arkasında "LAN" şeklinde işaretlenmiş 
konektörlerin birine takın. Bazı yönlendiricilerde sadece bir LAN 
bağlantısı bulunurken bazılarında birkaç bağlantı bulunur. 
Yönlendiricinizde çalışır durumda bir internet bağlantısı olmalıdır. 
 



 

114 Plug&View IP camera  ׀ QIG ׀ ML-201310 
 

SD kartı takın 
Plug&View IP kameraları 32 GD depolama kapasitesine kadar 
MicroSD kartlarını destekler, bu kartları satıcılardan alabilirsiniz. IP 
kameranızla çekilen fotoğraflar veya videolar daha sonra bu kartta 
kaydedilecektir. 
 
Kameranızın bir dış bağlantı noktası varsa ve mevcut dahili belleği 
yoksa, MicroSD kartınızı yerine tam oturuncaya kadar ilgili dilime 
takın. 
 

2 Plug&View Kullanıcı Hesabını Ayarlama 
 
Plug&View kameranızı istediğiniz zaman ve istediğiniz yerde 
kullanmak ve video görüntüsünü almak için kameranızı bir 
Plug&View kullanıcı hesabına kaydetmeniz gerekir. Kurulum ve 
kontrol, akıllı telefonunuzdan/tabletinizden yapılabileceği gibi bir 
kişisel bilgisayardan da yapılabilir. 
 

2.1 Akıllı telefonunuzla/tabletinizle bir kullanıcı 
hesabı oluşturma 

 
Bir Apple® iOS cihazınız varsa Apple App Store ’da "DIGITUS® 
Plug&View" Uygulamamızı bulabilirsiniz. Google Android iOS 
kullanan akıllı telefonlarda ve tabletlerde Google™ Play 
Mağazasında "DIGITUS® Plug&View" Uygulamamızı bulabilirsiniz. 
 
İlgili App Store ‘un Arama alanına "Digitus" veya "DIGITUS 
Plug&View" ifadelerini girin. 
 
Apple App Store℠ Google™ Play 
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Arama sonuçlarında "DIGITUS® Plug&View" 
Uygulaması bu simgeyle işaretlenecektir. 

 
Daha sonra uygulamayı mobil cihazınıza kurun.  
 
Uygulamayı tabletinizde veya akıllı telefonunuzda başlatın.  
Hesabınızı oluşturmak için 2 seçeneğe sahipsiniz:  
 
1. Daha önceden bir Google hesabınız varsa, plug&View 

Uygulamanızı kullanmak için Google hesabınızı kullanabilirsiniz 
veya 

 
2. Ayrı bir kullanıcı adı ve parolayla doğrudan yeni bir Plug&View 

hesabını oluşturun. 
 

 

1. Bir Google hesabıyla oturum açma 

"Google account" öğesine tıklayın. Daha 
sonra oturum açmak için Google posta 
adresinizi ve parolanızı kullanabilirsiniz. 
 

Veya  
 
2. Plug&View ile yeni hesap oluşturma 

"Create Account" öğesine tıklatın. Bir 
sonraki sayfada kullanıcı adını, parola 
seçin ve e-posta adresinizi doğrulayın.  

 
Daha sonra plug&View hesabınızı oluşturmak için "Apply" öğesine 
dokunun. Bir sonraki adım olarak hesabınızın kilidini nasıl açacağınızı 
belirten talimatları içeren bir e-posta alacaksınız. Daha sonra kullanıcı 
adınızı ve parolanızı kullanarak "Login" bölümünde Uygulamada 
oturum açın. Şimdi kameranızı hesaba ekleyebilirsiniz (öğe 3 ile 
devam edin). 
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2.2 Kişisel bilgisayarınızla kullanıcı hesabı 
oluşturma 

 
Lütfen web sitesini ziyaret edin. 
Daha sonra "Login | My camera administration" öğesine sağ tıklatın. 
 

 

1. Google hesabınızla oturum açma 

"Google Login" öğesine tıklayın. Daha 
sonra oturum açmak için Google posta 
adresinizi ve parolanızı kullanabilirsiniz. 
 

Veya  
 
2. Plug&View ile yeni hesap oluşturma 

"Create Account" öğesine tıklatın. 
Lütfen bir sonraki sayfada bulunan 
bilgileri tamamlayın ve "Apply" öğesiyle 
girdilerinizi onaylayın. Bir sonraki adım 
olarak hesabınızın kilidini nasıl 
açacağınızı belirten talimatları içeren bir 
e-posta alacaksınız. Oturum açma 
sayfasında kullanıcı bilgilerinizle oturum 
açabilir ve kameranızı ekleyebilirsiniz.  
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3 Plug&view IP kamerasını ekleme 
 

3.1 Akıllı telefonunuzla/tabletinizle 
 
Kameranızı kaydetmek için 
Plug&View Uygulama menüsünde 
"Add Camera" öğesini seçin. Bu, akıllı 
telefonunuz/tabletinizde QR kodunun 
taranmasıyla veya etkinleştirme 
verilerinin manüel olarak girilmesiyle 
kolayca yapılabilir. 
 
Aşağıdaki cihazlar QR kodunu taramak için uygundur: Apple 
iPhone®, Apple iPad®, Android akıllı telefonu, Android tablet (arkası 
entegre kameralı).  
 
MAC adresini, etkinleştirme kodunu ve QR kodunu bu kılavuzun 
son sayfasında bulabilirsiniz. 
 
Not: Mobil cihazın Android sürümü en az 2.3.5 veya üzeri olmalıdır. 
 
Kameranızın bir ağ kablosu üzerinden yönlendiricinize bağlanması 
gerektiğini belirten bir uyarı alacaksınız. 
 
QR Kodlarını tarayarak kamerayı ekleme 

 

Lütfen bir sonraki sayfada "Scan QR 
Code" seçeneğini seçin. Mobil 
cihazın QR kodunu tarama 
fonksiyonu etkinleşir.  

Cihazınızda QR kodlarını taramak için 
önceden kurulmuş bir veya birkaç 
uygulama varsa, açılır bir seçim 
sunulacaktır. 
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"DIGITUS® Plug&View" öğesini tıklatarak DIGITUS® Uygulamasının 
kodu taramasını sağlayın. 
 
Android cihazları ekranı karelere bölerek görüntüler. QR kodu kareli 
çizgilere yerleşinceye kadar kamerayı ileri veya geri hareket ettirin. 
 
Apple® iOS cihazları kareli çizgileri göstermez. Bir Apple® iOS 
cihazıyla QR Kodunu taramak için cihazı tanıyıncaya kadar cihazı 
birkaç defa geri ve ileri hareket ettirmeniz gerekebilir. 

 
MAC adresini ve etkinleştirme kodunu manüel 
olarak girmekle kamerayı ekleme 

MAC adresi ve etkinleştirme kodu bu kılavuzun son sayfasında 
bulunmaktadır. Plug& View Uygulamasında "add camera" öğesini 
seçtikten sonra lütfen "MAC" bölümünde bulacağınız rakam ve 
harflerin kombinasyonunu girin. Daha sonra etkinleştirme kodunu 
girin ve "Apply" öğesine tıklayın. 

 

Kamerayı ekledikten sonra lütfen uygulamanın kamera listesini ve 
kameranızın küçük önizleme görüntüsüyle görüntülenip 
görüntülenmediğini kontrol edin. 
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3.2 Kamerayı Tarayıcı üzerinden kişisel 
bilgisayara ekleme 

 
http://www.plug-view.com adresinde kameranızda ilk defa oturum 
açtıktan sonra MAC adresinin ve etkinleştirme kodunun kayıt 
sayfasına otomatik olarak yönlendirileceksiniz. 

 

 
Sayfanın Java kullandığını ifade eden bir mesaj görürseniz, lütfen 
"Details" öğesine tıklayın ve bilgisayarınıza Java kurmak için bir 
sonraki ekranda bulunan talimatları yerine getirin. Bu, web sitesinin 
video özelliklerini kullanabilmenin bir ön şartıdır. Java’nın başarılı 
kurulumundan sonra web sitesini yeniden yükleyin. 
 

 
 
Kişisel bilgisayarınızın güvenlik ayarları Java kurulumundan sonra 
bir uyarı mesajı görüntülemesi halinde OK tıklayarak Java’yı 
çalıştırmayı kabul edin. 
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Aynı şekilde Windows Firewall tarafından Java’nın internetle 
iletişimine izin verildiğine dair olası mesajını onaylayın. Multimedya 
ve kontrol fonksiyonları için Internet Explorer’da OCX bileşeninin, 
Firefox ve Chrome’da VLC Ortam Yürütücüsü’nün kurulması 
gerekir. Gerekirse, kullanıcı arayüzünde ilgili bir indirme bağlantısı 
görüntülenecektir. 
 
MAC adresi ve etkinleştirme kodu bu kılavuzun son sayfasında 
bulunmaktadır. Uygun alanların ikisini de girin ve "Apply" öğesine 
tıklayın. 
 
Kamerayı kamera listesine başarılı bir şekilde ekledikten sonra 
lütfen kameranızın küçük bir önizleme görüntüsüyle görüntülenip 
görüntülenmediğini kontrol edin. 
 
Plug&View kameranızı bir ağ kablosuyla kullanmaya devam 
etmeyi planlıyorsanız, kurulum burada tamamlanır.  
 
Ancak yer seçiminde mümkün olan en büyük esneklik için WLAN’da 
kablosuz varyantı kullanmak istiyorsanız lütfen okumaya devam edin. 
 

4 WLAN Ayarlama 
 
IP kamerasıyla WLAN Yönlendiricisi / Erişim Noktası arasında 
kablosuz (WLAN) iletişim kişisel bilgisayarda tarayıcı üzerinden 
yapılır  
  
Kameranızın başarılı bir şekilde kurulmasından sonra 
http://www.plug-view.com web sitesinde oturum açın. "Login | My 
camera administration" öğesine tıklayın. 
 
Plug&View kullanıcı adınızı kullanın veya Google-Login seçin. 
Google hesabınızda oturum açmamışsanız otomatik olarak Google 
oturum açma sayfasına yönlendirileceksiniz.  
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Oturum açma detaylarınızı girdikten sonra kameraya genel bakış 
sayfasını görebilirsiniz. Lütfen burada kameranızın küçük önizleme 
görüntüsüyle görüntülenip görüntülenmediğini kontrol edin. 

Sağ tarafta, kamera görüntüsünün 
üzerinde bazı simgeler 
göreceksiniz. Kameranın kullanıcı 
arayüzüne yönlendirilmek için 
"Settings" simgesine tıklatın.  

 
Akabinde açılan oturum açma sayfasında "admin" kullanıcı adı ve 
"admin" parolasıyla oturum açın. "Autologin" seçeneğini seçerseniz 
konfigürasyon menüsüne bir sonraki girişinize otomatik olarak 
oturumunuz açılacaktır. "Login" öğesini tıklatın. 
 
Kablosuz ayarlarını yapılandırmak için kameranın kullanıcı 
arayüzünde WIFI öğesine tıklayın. 
 

 

 
Bir arama penceresi açılacaktır, bu pencerede çevrenizde bulunan 
kablosuz ağlar görüntülenir. Lütfen ağınızın tanımlayıcısını (SSID) 
seçin ve "OK" ile doğrulayın. 
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Bir sonraki pencerede WLAN anahtarını (anahtar) girin ve "OK" ile 
onaylayın.  
 

 

Yönlendiricinizin bir 
DHCP sunucusu gibi 
çalıştığından emin 
olun. Bu, hemen tüm 
yönlendiricilerde fabrika 
ayarıdır.  
Bu, kablosuz LAN 
ağınız ile bağlantıyı 
kuracaktır. Bağlantı 
başarılı bir şekilde 
kurulmuşsa bu yönde 
bir mesaj ayrı bir 
pencerede 
görüntülenecektir. 
 

Şimdi ağ kablosunu kameradan çıkarabilir ve tarayıcı 
penceresini kapatabilirsiniz. 
 
Tebrikler. Az once Plug&view IP kamerası kurulumunu 
tamamladınız. Şimdi IP kameranıza istediğiniz zaman akıllı 
telefonunuzdan, tablet kişisel bilgisayarınızdan veya bir web 
tarayıcısından erişebilirsiniz. 
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Ticari Markalar 
DIGITUS bir ASSMANN Electronic GmbH tescilli markasıdır. 
Apple, Apple App Store Apple Inc. tescilli markalarıdır. 
Android, Google, Google Play Google Inc. tescilli markalarıdır. 
AVM Fritz!Box bir AVM Computersysteme Vertriebs GMBH tescilli 
markasıdır 
Telekom Speedport bir Deutsche Telekom AG tescilli markasıdır.  
 
 
Not:  
Burada belirtilmeyen tüm diğer ticari markalar ilgili sahiplerinin 
mülkiyeti altındadır. 
Bu kılavuzda bahsi geçen ticari markalar veya ticari isimler çalışma 
adımlarını açıklamak için kullanılmıştır ve serbestçe 
kullanılabileceği anlamına gelmez. Tüm durumlarda ilgili hak 
sahiplerinin mülkiyeti altındadırlar. 

 

ASSMANN Electronic GmbH hereby IP kameralarının Plug&View 
tipi olup 1999/5/EC Direktifinin şartlarına ve hükümlerine uygun 
olduğunu beyan eder. Uyumluluk Beyanının tam metnini şu adreste 
bulabilirsiniz: http://www.digitus.info. 
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Please scan the QR Code below to enjoy 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Please scan this QR code using DIGITUS® Plug&View APP 

 


